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**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par masinbuves
izstradajumiem
(COM(2021)0202 — C9-0145/2021 - 2021/0105(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2021)0202),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0145/2021),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2021. gada 22. septembra
atzinumu',

nemot véra Reglamenta 59. pantu,
nemot véra Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas atzinumu,

nemot vera Iekseja tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejas zinojumu (A9-
0141/2022),

piegem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai prieks$likumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

uzdod prieksseédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

1OV C 517,22.12.2021., 67. Ipp.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Ja pastav iesp€ja, ka masinbiives
izstradajumus izmantos paterétaji, proti,
neprofesionali operatori, raZotajam,
konstrugjot un izgatavojot razojumus, biitu
janem vera tas, ka pateérétajiem nav tadu
pasu zinaSanu un pieredzes, ka rikoties ar
masinbiives izstradajumiem. Tas pats
attiecas uz gadijumiem, kad masinbtives
izstradajumu parasti lieto, sniedzot
pakalpojumu pateérétajam.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
15. apsverums

PE697.614v03-00

Grozijums

(7a) Regulas (ES) 2019/1020 4. panta
ir noteikti ekonomikas daltbnieku
uzdevumi attiectba uz izstradajumiem,
kuriem piemeéro konkrétus Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktus. Taja ari ir
paredzets, ka Sadus izstradajumus laiz
tirgii tikai tad, ja Savientba ir iedibinats
ekonomikas daltbnieks, kas ir atbildigs
par minétajiem uzdevumiem. Minétie
Savientbas saskanoSanas tiesibu akti
ietver Direktivu 2006/42/EK. Tapéc
masinbiives izstradajumus, uz kuriem
attiecas St regula, laif tirgu tikai tad, ja
Savieniba ir iedibinats ekonomikas
daltbnieks, kas ir atbildigs par Regulas
(ES) 2019/1020 4. panta paredzétajiem
uzdevumiem attiectba uz minéetajiem
izstradajumiem.

Grozijums

(10)  Ja pastav iesp€ja, ka masinbiives
1zstradajumus izmantos patérétaji, proti,
neprofesionali operatori, raZotajam,
konstrugjot un izgatavojot razojumus, biitu
janem véra tas, ka paterétajiem nav tadu
pasu zinaSanu un pieredzes, ka rikoties ar
masinbiives izstradajumiem, k@ ari biitu
attiecigi janem véra ietekme uz drosibu.
Tas pats attiecas uz gadijumiem, kad
masinbives izstradajumu parasti lieto,
sniedzot pakalpojumu paterétajam.
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Komisijas ierosindatais teksts

(15) Taka sis regulas mérkis ir noverst
riskus, ko rada masinas cita funkcija, nevis
precu vai personu parvadasana, ta nebiitu
japieméro transportlidzekliem, kuru
izmantoSanas vienigais noliks ir precu vai
personu parvadasana pa autoceliem, gaisu,
tideni vai dzelzcelu neatkarigi no
maksimala atruma. Tomér masinam, kas
uzmontetas Sadiem transportlidzekliem, vai
mobilajai tehnikai, kas paredzeta darbu
atviegloSanai, pieméram, biivlaukumos vai
noliktavas, tostarp pasizgazejiem un
autoiekrave€jiem, piemit masinas funkcija,
un tade] uz tam §1 regula biitu jaattiecina.
Ta ka lauksaimniecibas un
meZsaimniecibas transportlidzekli un divu
ritenu vai tris ritenu transportlidzekli un
kvadricikli, ka arT sistémas, sastavdalas,
atseviskas tehniskas vienibas, dalas un
aprikojums, kas konstruéts un razots
Sadiem transportlidzekliem, ietilpst
attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 167/2013'° un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 168/20132° darbibas joma, tie biitu
jaizsleédz no §1s regulas darbibas jomas.

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 167/2013 (2013. gada

5. februaris) par lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas transportlidzeklu
apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu

RR\1255594LV.docx

Grozijums

(15) Taka sis regulas mérkis ir noverst
riskus, ko rada masinas cita funkcija, nevis
precu, cilveku vai dzivnieku parvadasana,
ta nebiitu japiemeéro transportlidzekliem,
kuru izmantoSanas vienigais noluks ir
dzivnieku parvadasana pa autoceliem,
gaisu, tdeni vai dzelzcelu vai precu vai
cilveku parvadasana pa gaisu, iideni vai
dzelzcelu neatkarigi no maksimala atruma.
Tomér masinam, kas uzmont&tas Sadiem
transportlidzekliem, vai mobilajai tehnikai,
kas paredzéta darbu atviegloSanai,
pieméram, biivlaukumos vai noliktavas,
tostarp paSizgazgjiem un autoiekravejiem,
piemit masinas funkcija, un tadél uz tam §1
regula biitu jaattiecina. Turklat Sai regulai
biitu jaattiecas art uz paaugstinatas
pargajibas transportlidzekliem, kuriem
nay tipa apstiprin@juma, ki art uzg
elektriskajiem velosipediem, kravas
elektriskajiem velosipediem,
elektriskajiem skrejriteniem un lidzigiem
transportlidzekliem attieciba uz to masinu
Sfunkcijam, iznemot celu satiksmes riskus,
ltdz bridim, kad uz minétajiem
transportlidzekliem sak attiekties ipasi
Savienibas tiesibu akti. Ta ka
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
transportlidzekli un divu ritenu vai tris
ritenu transportlidzekli un kvadricikli, ka
ar1 sistémas, sastavdalas, atseviskas
tehniskas vienibas, dalas un aprikojums,
kas konstruéts un raZots Sadiem
transportlidzekliem, ietilpst attiecigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 167/2013'° un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 168/201320
darbibas joma, tie bitu jaizslédz no §is
regulas darbibas jomas.

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 167/2013 (2013. gada

5. februaris) par lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas transportlidzeklu
apstiprinasSanu un tirgus uzraudzibu
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(OV L 60, 2.3.2013., 1. Ipp.).

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 168/2013 (2013. gada

15. janvaris) par divu ritenu vai tris ritenu
transportlidzeklu un kvadriciklu
apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu

(OV L 60, 2.3.2013., 52. Ipp.).

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Majsaimniecibas ierices, kas
paredzétas lietoSanai sadzivé un kas nav ar
elektribu darbinamas mebeles, audio un
video iekartas, informacijas tehnologiju
iekartas, biroja iekartas, zemsprieguma
sadales ierices un vadibas ierices un
elektromotori, ietilpst Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2014/35/ES?!
darbibas joma, un tade] bitu jaizsledz no
§1s regulas darbibas jomas. Dazos no Siem
izstradajumiem, piem&ram, velas
mazgajamajas masinas, arvien vairak tiek
integréta bezvadu lokala tikla
funkcionalitate, un tapéc uz tiem ka uz
radioiekartam attiecas Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2014/53/ES?2. A1
mingétie izstradajumi biitu jaizslédz no $is
regulas darbibas jomas.

21 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/35/ES (2014. gada

26. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanoSanu attieciba uz tadu
elektroiekartu pieejamibu tirgi, kas
paredzetas lietoSanai noteiktas sprieguma
robezas (OV L 96, 29.3.2014., 35. Ipp.).

22 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/53/ES (2014. gada

16. aprilis) par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanoSanu attieciba uz radioiekartu
pieejamibu tirgi un ar ko atce] Direktivu

PE697.614v03-00

(OV L 60, 2.3.2013., 1. Ipp.).

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 168/2013 (2013. gada

15. janvaris) par divu ritenu vai tris ritenu
transportlidzeklu un kvadriciklu
apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu

(OV L 60,2.3.2013., 52. Ipp.).

Grozijums

(16)  (Neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.) DaZos no Siem izstradajumiem,
pieméram, velas mazgajamajas masinas,
arvien vairak tiek integréta bezvadu lokala
tikla funkcionalitate, un tapéc uz tiem ka
uz radioiekartam attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/53/ES?2. Ari mingtie izstradajumi
biitu jaizslédz no §is regulas darbibas
jomas.

21 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/35/ES (2014. gada

26. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanosSanu attieciba uz tadu
elektroiekartu pieejamibu tirgi, kas
paredzetas lietoSanai noteiktas sprieguma
robezas (OV L 96, 29.3.2014., 35. Ipp.).

22 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/53/ES (2014. gada

16. aprilis) par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanosanu attieciba uz radioiekartu
pieejamibu tirgii un ar ko atce] Direktivu
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1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014.,
62. Ipp.).

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19)  Ja maSinbiives izstradajumi rada
riskus, kuru mazinasanai paredzetas Saja
regula izklastitas butiskas veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibas, bet uz
tiem pilnigi vai dalé&ji attiecas arT citi
konkrétaki Savienibas tiesibu akti, $1 regula
tiem nebiitu japiemero, ciktal uz
minétajiem riskiem attiecas minétie citi
Savienibas tiesibu akti. Citos gadijumos
masinbiives izstradajumi var radit riskus,
uz kuriem neattiecas $aja regula izklastitas
bitiskas veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibas. Piem&ram, masinbiives
1zstradajumi, kuros integréta bezvadu
lokala tikla funkcionalitate vai maksliga
intelekta sistema, var radit riskus, kurus
Saja regula izklastitas butiskas veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibas
nemazina, jo §1regula neattiecas uz
riskiem, ko rada $adas sist€emas. Maksliga
intelekta sistemam biitu japiemero
Savienibas ipasie tiestbu akti maksliga
intelekta joma, jo tajos ir ieklautas ipaSas
drosibas prasibas attieciba uz augsta riska
maksliga intelekta sistemam. Lai
nepielautu saskanotibas tritckumu
attieciba uz atbilstibas novertéSanas veidu
un to, ka tiek ieviestas prastbas divu
atbilstibas novertejumu veikSanai,
minetas ipasas droSibas prasibas tomer
bitu japarbauda Saja regula noteiktas
atbilstibas novertéSanas procediiras
ietvaros. Saja reguld izklastitas bitiskas
veselibas aizsardzibas un droStbas
prastbas jebkura gadijuma biitu
Jjapiemero, lai attiecigos gadijumos
nodroSinatu maksliga intelekta sistemas
droSu integreSanu masina kopuma ta, lai

RR\1255594LV.docx

1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014.,
62. Ipp.).

Grozijums

(19)  Ja maSinbiives izstradajumi rada
riskus, kuru mazinasanai paredz€tas Saja
regula izklastitas butiskas veselibas
aizsardzibas un dro$ibas prasibas, bet uz
tiem pilnigi vai dalg&ji attiecas arT citi
konkrétaki Savienibas tiesibu akti, $1 regula
tiem nebiitu japiemero, ciktal uz
minétajiem riskiem attiecas minétie citi
Savienibas tiesibu akti. Citos gadijumos
masinbiives izstradajumi var radit riskus,
uz kuriem neattiecas $aja regula izklastitas
bitiskas veselibas aizsardzibas un droSibas
prasibas. Pieméram, masinbiives
1zstradajumi, kuros integréta bezvadu
lokala tikla funkcionalitate, var radit riskus,
kurus Saja regula izklastitas butiskas
veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas
nemazina, jo $1regula neattiecas uz
riskiem, ko rada Sadas sistémas.
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netiktu apdraudets masinbiives
izstradajuma droSums kopuma.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Tehnologiju attistitba masinu nozaré
ietekmé augsta riska masinbuves
izstradajumu klasifikaciju. Lai pienacigi
aptvertu visus augsta riska maSinbiives
izstradajumus, biitu janosaka novertésanas
kriteriji, saskana ar kuriem Komisija
noverte, vai masinbiives izstradajumi ir
ieklaujami augsta riska masinbiives
izstradajuma saraksta.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Lai nodroSinatu, ka maSinbiives
1zstradajumi, kurus laiz tirgd vai nodod
ekspluatacija, neapdraud cilvéku vai
majdzivnieku veselibu un dro§ibu un
nerada kait&jumu TpaSumam un attieciga
gadijuma videi, biitu janosaka butiskas
veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas,
kas jaievero, lai maSinbuves izstradajumus
varétu laist tirgll. Bridi, kad maSinbuves
izstradajumus laiz tirgd vai nodod
ekspluatacija, tiem biitu jaatbilst
butiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam. Ja $adi maSinbuives
1zstradajumi péc tam ar materialiem vai
digitaliem lidzekliem tiek modificéti ta, ka
razotajs nav paredzgjis, un tas varétu radit
neatbilstibu attiecigajam biitiskajam

PE697.614v03-00

Grozijums

(21)  Tehnologiju attistitba masinu nozaré
ietekmé& masinbiives izstradajumu
klasifikaciju. Lai pienacigi aptvertu visus
masinbiives izstradajumus un to radito
apdraudejumu, biitu janosaka
novertésanas kriteriji, saskana ar kuriem
Komisija noverte, vai masinbiives
izstradajumi biitu japievieno tadu
masinbiives izstradajumu saraksta, kuriem
bitu japiemeéro pasa atbilstibas
novertéSanas procediira.

Grozijums

(23) Lai nodroSinatu, ka maSinbiives
1zstradajumi, kurus laiz tirgd vai nodod
ekspluatacija, neapdraud cilvéku vai
majdzivnieku veselibu un drosibu un
nerada kait€jumu TpaSumam un attieciga
gadijuma videi, biitu janosaka butiskas
veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas,
kas jaievero, lai maSinbuves izstradajumus
varétu laist tirgll. Bridi, kad maSinbaves
1zstradajumus laiZ tirgii vai nodod
ekspluatacija, tiem biitu jaatbilst
butiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam. Ja §adi maSinbuives
izstradajumi p&c tam ar materialiem vai
digitaliem Iidzekliem tiek modificéti ta, ka
razotajs nav paredzgjis, un tas varétu radit
neatbilstibu attiecigajam biitiskajam

RR\1255594LV.docx



veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam, modifikacija butu jauzskata par
butisku. Pieméram, lietotaji var
augSupieladét masinbuves izstradajuma
programmatiiru, ko razotajs nav paredzgjis
un kas var radit jaunus riskus. Lai
nodroSinatu §ada masinbuves izstradajuma
atbilstibu attiecigajam biitiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam,
personai, kas veic biitisko modifikaciju,
pirms modificéta masinbiives izstradajuma
laiSanas tirgli vai nodoSanas ekspluatacija
bitu no jauna javeic atbilstibas
novértgjums. ST prasiba biitu japieméro
tikai attieciba uz masinbiives izstradajuma
modific€to dalu, ar nosacijumu, ka
modifikacija neietekmé visu masinbiives
izstradajumu kopuma. Lai nepielautu
nevajadzigu un nesamérigu apgritinadjumu,
personai, kas veic biitisko modifikaciju,
nevajadzetu pieprasit atkartoti veikt testus
un sagatavot jaunu dokumentaciju attieciba
uz masinbiives izstradajuma aspektiem,
kurus modifikacija neietekmé. Personai,
kas veic biitisko modifikaciju, vajadzetu
biit pienakumam pieradit, ka modifikacija
neietekmé& masinbiives izstradajumu
kopuma.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(24) Masinu nozar€ aptuveni 98 %

RR\1255594LV.docx

veselibas aizsardzibas un droSibas
prasibam, modifikacija butu jauzskata par
bitisku. Tomer remonta un uzturésanas
darbibas, kas neietekme masinbiives
izstradajuma atbilstibu attiecigajam
biutiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam, nebiitu jauzskata par
biitiskam modifikacijam. Pieméram,
lietotaji var augSupieladét masinbiives
izstradajuma programmatiiru, ko razotajs
nav paredzgjis un kas var radit jaunus
riskus. Izmainas masinbives izstradajuma
aparatiira vai programmatiird var mainit
ta paredzetas funkcijas, tipu vai
veiktspeju, kas var savukart mainit
apdraudejuma biitibu vai paaugstinat
riska limeni. Lai nodroSinatu $ada
masinbiives izstradajuma atbilstibu
attiecigajam biitiskajam veselibas
aizsardzibas un dros$ibas prasibam,
personai, kas veic biitisko modifikaciju,
pirms modificéta masinbiives izstradajuma
laiSanas tirgii vai nodoSanas ekspluatacija
biitu no jauna javeic atbilstibas
novertgjums. ST prasiba biitu japieméro
tikai attieciba uz masinbiives izstradajuma
modificeto dalu, ar nosacijumu, ka
modifikacija neietekmé& visu maSinbuves
izstradajumu kopuma. Lai nepielautu
nevajadzigu un nesamérigu apgriitinajumu,
personai, kas veic biitisko modifikaciju,
nevajadzetu pieprasit atkartoti veikt testus
un sagatavot jaunu dokumentaciju attieciba
uz masinbives izstradajuma aspektiem,
kurus modifikacija neietekmé. Personai,
kas veic biitisko modifikaciju, vajadzetu
bt pienakumam pieradit, ka modifikacija
neietekm& masinbuves izstradajumu
kopuma.

Grozijums
(24) Masinu nozar€ aptuveni 98 %

PE697.614v03-00
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uznémumu ir mazie un vid€jie uznémumi
(MVU). Lai samazinatu regulativo slogu
MVU, pazinotajam struktiram biitu
japielago maksas par atbilstibas
novertejumu un jasamazina tas
proporcionali MVU ipaSajam interesém
un vajadzibam.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Lai nodroS$inatu augsta Iimena
aizsardzibu sabiedribas interesém,
pieméram, cilvéku un — attiecigos
gadijumos — majdzivnieku veselibai un
drosibai un ipasumu droSibai, un —
attiecigos gadijumos — videli, ka ar1
godigu konkurenci Savienibas tirgi,
ekonomikas dalibniekiem vajadzetu bt
atbildigiem par masinbiives izstradajumu
atbilstibu §is regulas prasibam saistiba ar
vinu attiecigo lomu piegades kede.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29) Razotajam vai vina pilnvarotam
parstavim bitu janodroS$ina arf tas, lai
masinbiives izstradajumiem, ko razotajs
velas laist tirgi, tiktu veikts riska
novértgjums. Saja nolika razotajam biitu
janosaka, kuras no butiskajam veselibas
aizsardzibas un droS§ibas prasibam ir
piem&rojamas masinbiives izstradajumam
un saistiba ar kuram ir javeic pasakumi, lai
noveérstu riskus, ko maSinbiives
izstradajums varetu radit. Ja maSinbiives
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uznémumu ir mazie un vid€jie uznémumi
(MVU). Lai izvairitos no nevajadziga
sloga MV U, pazinotajam struktiiram biitu
Jjavienkarso un jaatvieglo procediiras.

Grozijums

(25) Lai nodroS$inatu augsta limena
aizsardzibu sabiedribas interesém,
pieméram, cilveku, jo ipasi paterétaju un
profesionalu operatoru, un — attiecigos
gadijumos — majdzivnieku veselibai un
drosibai un ipaSumu drosibai, un —
attiecigos gadijumos — videi, ka ar1
godigu konkurenci Savienibas tirgd,
ekonomikas dalibniekiem vajadzetu bt
atbildigiem par masinbiives izstradajumu
atbilstibu §1s regulas prasibam saistiba ar
vinu attiecigo lomu piegades kede.

Grozijums

(29) Razotajam biitu janodroSina arf tas,
lai maSinbiives izstradajumiem, ko razotajs
vélas laist tirgd, tiktu veikts riska
novertgjums. Saja noliika razotajam biitu
janosaka, kuras no bitiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam ir
piem&rojamas masinbiives izstradajumam
un saistiba ar kuram ir javeic pasakumi, lai
noverstu riskus, ko masinbiives
izstradajums varétu radit. Riska
novertejuma biitu japievers uzmaniba art

RR\1255594LV.docx



izstradajuma ir iebuveta maksliga
intelekta sistema, riska novertgjuma
apzinatajiem riskiem butu jaietver tie, kas
varétu rasties masinbives izstradajuma
aprites cikla laika sakara ar paredzamajam
izmainam izstradajuma darbiba, kad tas
darbojas ar dazada [imena autonomiju.
Saja sakara, ja masinbaves izstradajuma
ir iebitvéta maksliga intelekta sistema,
riska novertejuma attieciba uz
masinbiives izstradajumu biitu janem vera
Sis maksligd intelekta sistemas radito
risku novertejums, kas veikts saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) .../.. 5.

23+ QV — ievietot teksta regulas numuru,
kas minéts dokumenta ... .

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31)  Irsvarigi, lai pirms ES atbilstibas
deklaracijas sagatavoSanas razotajs vai
vina pilnvarots parstavis, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba, sagatavotu
tehniskas dokumentacijas komplektu, kas
péc pieprasijuma biitu jadara pieejama
valsts iestadeém vai pazigotajam
struktiiram. MaSinbiives izstradajuma
razoSana izmantoto apakSmezglu detalizeti
plani biitu japieprasa ka dala no tehniskas
dokumentacijas komplekta vienigi tad, ja
zinasanas par $adiem planiem ir butiskas,
novertgjot atbilstibu Saja regula
noteiktajam bitiskajam veselibas
aizsardzibas un droS$ibas prasibam.

Grozijums Nr. 12
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masinbiives izstradajuma uzstaditas
programmatiiras turpmakiem
atjaunindjumiem vai pilnveidojumiem,
kas bija paredzeti bridi, kad maSinbiives
izstradajums tika laists tirgii vai nodots
ekspluatacija. Riska noveérte§juma
apzinatajiem riskiem butu jaietver tie, kas
varétu rasties masinbuives izstradajuma
aprites cikla laika sakara ar paredzamajam
izmainam izstradajuma darbiba, kad tas
darbojas ar dazada [imena autonomiju.

Grozijums

(31)  Irsvarigi, lai pirms ES atbilstibas
deklaracijas sagatavoSanas razotajs
sagatavotu tehniskas dokumentacijas
komplektu, kas p&c pieprasijuma biitu
jadara pieejams valsts iestadém vai
pazinotajam struktiiram. MaSinbiives
izstradajuma raZoSana izmantoto
apakSmezglu detalizeti plani butu
japieprasa ka dala no tehniskas
dokumentacijas komplekta vienigi tad, ja
zinasanas par $adiem planiem ir bitiskas,
novertgjot atbilstibu $aja regula
noteiktajam bitiskajam veselibas
aizsardzibas un drosibas prasibam.
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Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Irjanodrosina, ka treSo valstu
izcelsmes masinbuves izstradajumi, kas
nonak Savienibas tirgi, atbilst §1s regulas
prasibam un neapdraud cilvéku un —
attiecigos gadijumos — majdzivnieku
veselibu un drosibu un Ipasumu drosibu, un
— attiecigos gadijumos — vidi, un 1pasi ka
razotaji ir pienacigi veikusi pienacigas Sadu
masinbiives izstradajumu atbilstibas
novertésanas procediiras. Tadg] butu
japaredz, ka importetaji nodroSina, ka
masinbiives izstradajumi, ko tie laiz tirgd,
atbilst §1s regulas prasibam un neapdraud
cilveku un — attiecigos gadijumos —
majdzivnieku veselibu un drosibu un
IpaSumu drosibu, un — attiecigos
gadijumos — vidi. Ta paSa iemesla dél|
biitu ar1 japaredz noteikums, ka
importétajiem japarliecinas, ka ir veiktas
atbilstibas novertéjuma procediiras un ka
CE zime un razotaja izstradata tehniska
dokumentacija ir pieejama valstu
kompetentajam iestadém parbaudes
veikSanai.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
34. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(34) Laizot masSinbiives izstradajumus
tirgll, import&tajam uz masinbiives
izstradajuma biitu janorada sava
uznémuma nosaukums, registrétais
komercnosaukums vai registréta precu
zime, ka arT pasta adrese sazinai.
Gadijumos, kad masinbiives izstradajuma
izmérs vai Ipatnibas to nelauj, biitu
japaredz izp@mumi. Tas ietver art
gadijumus, kad importétajam biitu jaatver
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Grozijums

(32) Irjanodrosina, ka treSo valstu
izcelsmes masinbuves izstradajumi, kas
nonak Savienibas tirgi, atbilst §1s regulas
prasibam un neapdraud cilveku, jo ipasi
paterétdju un profesionalu operatoru, un
— attiecigos gadijumos — majdzivnieku
veselibu un dro$ibu un paSumu dro$ibu, un
— attiecigos gadijumos — vidi, un 1pasi ka
razotaji ir pienacigi veikusi pienacigas Sadu
masinbiives izstradajumu atbilstibas
noveértésanas procediiras. Tade] butu
japaredz, ka importétaji nodroSina, ka
masinbiives izstradajumi, ko tie laiz tirgt,
atbilst §1s regulas prasibam un neapdraud
cilvéku un — attiecigos gadijumos —
majdzivnieku veselibu un drosibu un
1pasSumu droSibu, un — attiecigos
gadijumos — vidi. Ta paSa iemesla dé]
bitu arT japaredz noteikums, ka
importétajiem japarliecinas, ka ir veiktas
atbilstibas novertéjuma procediiras un ka
CE zime un raZotaja izstradata tehniska
dokumentacija ir pieejama valstu
kompetentajam iestadém parbaudes
veikSanai.

Grozijums

(34) Laizot masinbiives izstradajumus
tirgll, importetajam uz masinbiives
izstradajuma bitu janorada sava
uznémuma nosaukums, registrétais
komercnosaukums vai registréta precu
zime, ka ar1 e-pasta adrese un pasta adrese
sazinai. Gadijumos, kad maSibtves
izstradajuma izmers vai Ipatnibas to nelauj,
butu japaredz izp€mumi. Tas ietver art
gadijumus, kad importétajam biitu jaatver
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iepakojums, lai uz masinbiives
izstradajuma noraditu sava uznémuma
nosaukumu un adresi.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Lai nodroSinatu masinbiives

izstradajumu lietotaju veselibas aizsardzibu

un droS§ibu, ekonomikas dalibniekiem biitu
janodrosina, ka visa attieciga
dokumentacija, piem&ram, lietotajiem
paredzetas instrukcijas, kas satur precizu
un saprotamu informaciju, ir viegli
uztverama, taja ir nemta veéra tehnikas
attistiba un izmainas tieso lietotaju
paradumos un ta ir péc iesp&jas atjauninata.
Ja masinbuives izstradajumus dara
pieejamus tirgii iepakojuma, kurs satur
vairakas vienibas, instrukcijas un
informacija biitu japievieno mazakajai
tirgll pieejamajai vienibai.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
40. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40)  Ja attiecigu saskanotu standartu
nav, Komisijai vajadz€tu bt iesp&jai
noteikt tehniskas specifikacijas butiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam. Tehnisko specifikaciju
izmantoSana biitu japaredz ka alternativs
risinajums, kas atvieglo razotaja
pienakumu ieverot veselibas aizsardzibas
un drosibas prasibas, piem&ram,
gadijumos, kad standartizacijas process ir
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iepakojums, lai uz masinbiives
izstradajuma noraditu sava uznémuma
nosaukumu un adresi.

Grozijums

(35) Lai nodroSinatu maSinbuives
izstradajumu lietotaju veselibas aizsardzibu
un dros§ibu, ekonomikas dalibniekiem biitu
janodrosina, ka visa attieciga
dokumentacija, piemé&ram, lietotajiem
paredzetas instrukcijas, kas satur precizu
un saprotamu informaciju, ir viegli
uztverama un pieejama tieSajiem
lietotajiem vienkarsi saprotama valoda, ka
to noteikusi attieciga dalibvalsts, taja ir
nemta vera tehnikas attistiba un izmainas
tieSo lietotaju paradumos un ta ir péc
iespéjas atjauninata. Ja masinbiives
izstradajumus dara pieejamus tirgi
iepakojuma, kur$ satur vairakas vienibas,
instrukcijas un informacija bitu japievieno
mazakajai tirgli pieejamajai vienibai.

Grozijums

(40) Ja attiecigu saskanotu standartu
nav, Komisijai vajadz€tu bt iespg&jai
izn@muma gadijumos noteikt tehniskas
specifikacijas biitiskajam veselibas
aizsardzibas un drosibas prasibam ar
nosacijumu, ka, to darot, ta pienacigi
ievero standartizacijas organizaciju lomu
un funkcijas. Tehnisko specifikaciju
izmantosSana biitu japaredz ka alternativs
risinajums, kas atvieglo razotaja
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iestrédzis ieinteres€to personu vienpratibas
trikuma dg] vai saskanota standarta
izstrade nepamatoti kavgjas. Sada
kaveéSanas, pieméram, var notikt, ja
neizdodas sasniegt vajadzigo kvalitati.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
45. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(45)  Augsta riska masinu saraksts, kas
ieklauts Direktivas 2006/42/EK 1
pielikuma, [idz §im ir balstits uz risku, ko
rada konkrétas masinas paredzetais
lietojums vai jebkads pamatoti paredzams
tas nepareizs lietojums. Tomer masinu
nozare ienak jauni masinbuives
projektéSanas un izgatavoSanas veidi,, kuri
var radit ievérojamus riskus neatkarigi no
paredzeta lietojuma vai jebkada pamatoti
paredzama nepareiza lietojuma. Pieméram,
programmatiira, kura nodroSina masinu
drosibas funkcijas un kuras pamata ir
maksligais intelekts, un kura var biit vai
nebit iegulta maSinbiives izstradajuma,
butu jaklasifice ka augsta riska masinbiives
izstradajums tadu maksliga intelekta
1pasibu de] ka atkariba no datiem, melnas
kastes efekts, autonomija un
savienojamiba, kas var€tu ievérojami
palielinat kait€juma varbiittbu un smagumu
un bitiski ietekm&t masinbiives
izstradajuma droSumu. Turklat tadas uz
maksligo intelektu balstitas
programmatiiras, kas nodrosina
masinbiives izstradajumu droSibas
Junkcijas, tirgus joprojam ir visai
ierobezots, tade] trikst pieredzes un datu.
Tapec tadas uz maksligo intelektu balstitas
programmatiiras, kas nodrosSina drosibas
funkcijas, atbilstibas novértésana biitu
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pienakumu ieverot veselibas aizsardzibas
un drosibas prasibas, pieméram,
gadijumos, kad standartizacijas process ir
iestrédzis ieinteres€to personu vienpratibas
trikuma dél vai saskanota standarta
izstrade nepamatoti kavéjas. Sada
kavésanas, pieméram, var notikt, ja
neizdodas sasniegt vajadzigo kvalitati.

Grozijums

(45) Masinu saraksts, kas ieklauts
Direktivas 2006/42/EK IV pielikuma, lidz
Sim ir balstits uz risku, ko rada konkré&tas
masinas paredz€tais lietojums vai jebkads
pamatoti paredzams tas nepareizs
lietojums. Tomér maSinu nozar€ ienak
jauni masinbiives projektéSanas un
izgatavosanas veidi, kuri var radit
ievérojamus riskus neatkarigi no paredzeta
lietojuma vai jebkada pamatoti paredzama
nepareiza lietojuma. Pieméram,
programmatiira, kura nodroSina masinu
drosibas funkcijas un kuras pamata ir
maksligais intelekts, un kura var biit vai
nebiit iegulta maSinbiives izstradajuma,
butu jaklasifice ka potenciali augsta riska
masinbiives izstradajums tadu maksliga
intelekta 1pasibu dél ka atkariba no datiem,
melnas kastes efekts, autonomija un
savienojamiba, kas varétu ievérojami
palielinat kait€juma varbiittbu un smagumu
un bitiski ietekm&t masinbiives
izstradajuma droSumu. Tapéc tadas uz
maksligo intelektu balstitas
programmatiiras, kas nodroSina droSibas
funkcijas, atbilstibas novértésana biitu
javeic treSai personai.
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javeic tresai personai.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
45.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
46.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 19
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Grozijums

(45a) Tomer noteikumi, kas saistiti ar
programmatiiras atbilstibas novertesanu
un nodroSina Saja regula izklastitas
drosibas funkcijas, biitu japiemero tikai
maksliga intelekta sistemam, kuram
parastas ekspluatacijas laika ir autonoma
un evolucionéjosa riciba un kuras ir
izstradatas, izmantojot jebkadus
masinmaciSandas panémienus un pieejas.
Tacu minétos noteikumus nevajadzétu
piemerot parastai programmatirai, kas
nespéj mdcities vai evolucionét un kas ir
programmeéta ta, lai veiktu tikai noteiktas
masinbiives izstradajumu automatizetas
Sfunkcijas.

Grozijums

(46a) Izstraddjot saskanotos standartus,
kas attiecas uz So regulu, biitu janem vera
Direktivas (ES) 2019/882 (Eiropas
Piekliistamibas akts) prasibas un
Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencija par personu ar invaliditati
tiestham’®.,

la QY [ 23, 27.1.2010., 35. Ipp.
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Regulas priekslikums
50. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(50) Razotajiem butu jabit atbildigiem
par to, lai tiktu sertificeta to razoto
masinbives izstradajumu atbilstiba Sai
regulai. Tomer attieciba uz dazu veidu
masinbives izstradajumiem, kam piemit
augstaks risks, bitu japaredz stingraka
sertifikacijas procediira, kura nepiecieSama
pazinotas struktiiras lidzdaliba.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
60. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(60) Dalibvalstim biitu javeic visi
atbilstigie pasakumi, lai nodrosinatu, ka
masinbiives izstradajumus, uz kuriem
attiecas 81 regula, var laist tirgii tikai tad, ja
tie, pareizi uzstaditi un izmantoti
paredzetajam nolilkam vai izmantoSanas
apstaklos, ko var sapratigi paredzet,
neapdraud cilvéku veselibu vai dro§ibu un
— attiecigos gadijumos —majdzivniekus
un TpaSumu, ka arT vidi. MaSinbiives
izstradajumi, uz kuriem attiecas §1 regula,
butu jauzskata par neatbilstoSiem Saja
regula noteiktajam biitiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam tikai
tados izmantoSanas apstaklos, kas varétu
rasties likumigas un viegli paredzamas
cilveku ricibas rezultata.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
65. apsvérums
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Grozijums

(50) Razotajiem bitu jabut atbildigiem
par to, lai tiktu nodroSinata to razoto
masinbives izstradajumu atbilstibas
novertesana saskanda ar So regulu. Tomer
attieciba uz dazu veidu masinbuves
izstradajumiem, kam piemit augstaks risks,
vareétu tikt piemérota stingraka atbilstibas
novértéeSanas procedira, kura bitu
nepiecieSama pazinotas strukttiras
lidzdaliba.

Grozijums

(60) Dalibvalstim biitu javeic visi
atbilstigie pasakumi, lai nodroSinatu, ka
masinbiives izstradajumus, uz kuriem
attiecas §1 regula, var laist tirgi tikai tad, ja
tie, pareizi uzstaditi un izmantoti
paredzetajam nolilkam vai izmantoSanas
apstak]os, ko var sapratigi paredzet,
neapdraud cilveéku, jo ipasi pateretaju un
profesionalu operatoru, veselibu vai
drosibu un — attiecigos gadijumos —
majdzivniekus un 1paSumu, ka art vidi.
Masinbiives izstradajumi, uz kuriem
attiecas §1 regula, biitu jauzskata par
neatbilstoSiem $aja regula noteiktajam
biitiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam tikai tados izmantoSanas
apstak]os, kas varetu rasties likumigas un
viegli paredzamas cilvéku ricibas rezultata.

RR\1255594LV.docx



Komisijas ierosindatais teksts

(65) Lai nemtu véra tehnikas attistibu un
zinasanas vai jaunas zinatniskas atzinas,
bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz
augsta riska masinbuves izstradajumu
saraksta un droSibas sastavdalu indikativa
saraksta groziSanu. Ipasi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigu apsprieSanos, tostarp
ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot deleggtos aktus, biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nostitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
66. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(66) Lai nodroSinatu vienadus
nosactjumus §1s regulas 1stenoSanai, biitu
japieskir Komisijai 1stenoSanas pilnvaras
noteikt tehniskas specifikacijas bitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam, pieprasit pazinotajai dalibvalstij
veikt vajadzigos korektivos pasakumus
attieciba uz pazinoto strukturu, kas
neatbilst tas pazinoSanas prasibam, ka ar1
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Grozijums

(65) Lai nemtu véra tehnikas attistibu un
zinasanas vai jaunas zinatniskas atzinas un
lai nodrosinatu pietiekamu datu
pieejamibas limeni, bitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz I pielikuma
iekJauta masinbiives izstradajumu saraksta
un 11 pielikuma ieklauta drosibas
sastavdalu indikativa saraksta groziSanu,
ka art attiectba uz dalibvalstu pienakumu
sniegt informdciju par masinbiives
izstradajumu kategorijam, uz kuram
attiecas ipasSa atbilstibas noverteSanas
procediira, papildinaSanu. Ja I pielikuma
ieklautaja saraksta pievieno jaunu
masinbiives izstradajumu, Komisijai biitu
janodroSina, ka ekonomikas daltbniekiem
tiek dots pietiekams laiks, lai tie varétu
izpildit savus pienakumus saskana ar So
regulu. Ipasi svarigi, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigu
apspriesanos, tostarp ar ekspertiem un
ieinteresétajam personam. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot delegétos aktus,
biitu janodroSina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Grozijums

(66) Lai nodroSinatu vienadus
nosactjumus §Ts regulas TstenoSanai, bitu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras
noteikt tehniskas specifikacijas veselibas
aizsardzibas un droS$ibas prasibam,
pieprasit pazinotajai dalibvalstij veikt
vajadzigos korektivos pasakumus attieciba
uz pazinoto struktiiru, kas neatbilst tas
pazinosSanas prasibam, ka ar noteikt, vai
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noteikt, vai valsts pasakums attieciba uz
prasibam atbilsto§am masinam, kuras
dalibvalsts ieskata apdraud cilvéku
veselibu un drosibu, ir pamatots. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/20112.

26 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Ar So regulu nosaka prasibas attieciba uz
masinbiives izstradajumu konstruéSanu un
razoSanu ar merki laut tos darit pieejamus
tirgll vai nodot ekspluatacija un nosaka
noteikumus par masinbiives izstradajumu
brivu apriti Savieniba.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) transportlidzekliem, kuru
izmantoSanas vienigais noliiks ir precu vai
personu parvadasana pa autoceliem, gaisu,
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valsts pasakums attieciba uz prasibam
atbilstoS$am masinam, kuras dalibvalsts
ieskata apdraud cilveku, jo ipasi paterétaju
un profesionalu operatoru, veselibu un
droSibu, ir pamatots. Minétas pilnvaras
biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
182/20112%.

26 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums

Ar So regulu nosaka prasibas attieciba uz
masinbiives izstradajumu konstruéSanu un
razoSanu ar merki laut tos darit pieejamus
tirgll vai nodot ekspluatacija un nosaka
noteikumus par masinbiives izstradajumu
brivu apriti Savieniba, nodroSinot
Savieniba augstu aizsardzibas limeni
visiem pateretajiem un profesionalajiem
operatoriem.

Grozijums
(e) transportlidzekliem, kuru

izmantoSanas vienigais noliiks ir precu,
cilvéku vai dzivnieku parvadasana pa
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tideni vai dzelzcelu, iznemot masinas, kas

uzmontgtas §adiem transportlidzekliem;

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

) divu ritenu vai tris ritenu
transportlidzekliem un kvadricikliem, ka
art sisttmam, sastavdalam, atseviskam
tehniskam vienibam, dalam un
aprikojumam, kas konstruéts un raZots
Sadiem transportlidzekliem un ietilpst
Regulas (ES) Nr. 168/2013 piem&rosanas
joma;

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — g apakSpunkts
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gaisu, ideni vai dzelzcelu, iznemot
masinas, kas uzmontétas Sadiem

transportlidzekliem;
Grozijums
(ea) mehaniskiem transportlidzekliem

un to vilcejiem, ka art sistemam,
sastavdalam, atseviskam tehniskam
vienibam, dalam un aprikojumam, kas
konstruéts un raZots Sadiem
transportlidzekliem, kuri ietilpst Regulas
(ES) 2018/858 piemeroSanas joma,
iznemot masinas, kas uzmontetas Sadiem
transportlidzekliem;

Grozijums

) divu ritenu vai tris ritenu
transportlidzekliem un kvadricikliem, ka
ar1 sisttmam, sastavdalam, atseviSkam
tehniskam vienibam, dalam un
aprikojumam, kas konstruéts un raZots
Sadiem transportlidzekliem un ietilpst
Regulas (ES) Nr. 168/2013 piemé&rosanas
joma, iznemot masinas, kas uzmontetas
Sadiem transportlidzekliem;
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Komisijas ierosinatais teksts

(2) lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas transportlidzekliem, ka
art sisttmam, sastavdalam, atseviskam
tehniskam vienibam, dalam un
aprikojumam, kas konstruéts un raZots
Sadiem transportlidzekliem un ietilpst
Regulas (ES) Nr. 167/2013 piem&rosanas
joma;

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) mezgli, kuri sastav no masinam, kas
mingtas a), b) un c) apakSpunkta, vai no 7.
punkta min€tajam dal&ji komplektetam
masinam un kuros viena mérka
sasniegSanai masinas sakarto un vada ta, lai
tas darbotos ka viens vesels;

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

® a), b), ¢), d) un e) apaksSpunkta
ming&tais mezgls, kura trukst tikai tas
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Grozijums

(2) lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas traktoriem, ka ari
sisttmam, sastavdalam, atsevisSkam
tehniskam vienibam, dalam un
aprikojumam, kas konstruéts un raZots
Sadiem traktoriem un ietilpst Regulas (ES)
Nr. 167/2013 piem@roSanas joma, iznemot
masinas, kas uzmontetas tiem;

Grozijums

(ga) mehaniskiem transportlidzekliem,
kas paredzeti tikai un vienigi sacensibam;

Grozijums

(d) mezgli, kuri sastav no masinam, kas
mingtas a), b) un c) apakSpunkta, vai no 10.
punkta min€tajam dal&ji komplektetam
masinam un kuros viena mérka
sasniegSanai masinas sakarto un vada ta, lai
tas darbotos ka viens vesels;

Grozijums

® a), b), ¢), d) un e) apaksSpunkta
miné&tais mezgls, kura trukst tikai tas
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programmatiiras augSupielades, kas
paredzeta #@ Tpasajam lietojumam;

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) “mainama iekarta” ir ierice, kuru
peéc masinbuves izstradajuma nodosanas
ekspluatacija Sim masinbiives
izstradajumam uzmonte pats operators, lai
mainitu #@ funkciju vai pieskirtu tam jaunu
funkeciju, ciktal minéta ierice nav
instruments;

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3) “droSibas sastavdala” ir tada
neatkarigi tirgl laista masinas materiala
vai digitala sastavdala, tostarp
programmatiira, kura pilda droSibas
funkciju un kuras atteice vai darbibas
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programmatiiras augSupielades, kas
paredzeta 1pasajam lietojumam, kuru
noteicis raZotajs,

Grozijums

(la) “masinbives izstradajums” ir
“masina”, “mainama iekarta’”, “drosibas

sastavdala”, “celSanas paligierice”,

“kedes”, “troses”, “stropes”, “siksnas”,
“nonemama mehaniskas transmisijas

ierice” un “daleji komplektéta masina’;

Grozijums

(2) “mainama iekarta” ir ierice, kuru
péc masinas nodoSanas ekspluatacija Sai
masinai uzmonte pats operators, lai
mainitu #as funkciju vai pieskirtu tai jaunu
funkeciju, ciktal minéta ierice nav
Instruments;

Grozijums

3) “droSibas sastavdala” ir tada
neatkarigi tirgl laista masinbiives
izstradajuma, iznemot daleji komplektetu
masinu, materiala vai digitala sastavdala,
tostarp programmatiira, kura ir konstruéta
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trauc€jums apdraud cilvéku drosibu, bet
kura nav nepiecieSama, lai maSina
darbotos, vai kuru masinas darbibas
nodro§inasanai var aizstat ar parastam
sastavdalam;

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  “daleji komplektéta masina” ir
mezgls, kas ir masina, iznemot tada zina,
ka ta pati nevar veikt konkrétu uzdevumu
un ir paredzeta vienigi ieklauSanai cita
masina vai cita dal€ji komplekteta masina
vai iekarta vai samont€Sanai ar to, tad¢jadi
veidojot masinbuives izstradajumu;

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 13. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(13)  “nodot ekspluatacija” ir masinbiives

1zstradajumu pirmo reizi izmantot
Savieniba tam paredzéta noluka;

PE697.614v03-00

24/108

vai paredzeta, lai pilditu droSibas funkciju
un kuras atteice vai darbibas trauc€jums
apdraud cilvéku drosibu, bet kura nav
nepieciesama, lai masina darbotos, vai kuru
masinas darbibas nodro$inasanai var aizstat
ar parastam sastavdalam,;

Grozijums

(3a)  “droSibas funkcija” ir aizsardzibas
pasakums, kas paredzets, lai noverstu vai,
ja tas nav iespéjams, samazinatu risku;

Grozijums

(10)  “dalgji komplektéta masina” ir
mezgls, kas ir maSina, tacu pati nevar veikt
konkrétu uzdevumu un ir paredzeta vienigi
ieklauSanai cita masina vai cita dalgji
komplektéta masina vai iekarta vai
samontéSanai ar to, tad€jadi veidojot
masinbiives izstradajumu;

Grozijums

(13)  “nodot ekspluatacija” ir masinbiives
izstradajumu, iznemot daléji komplektetu
masinu, pirmo reizi izmantot Savieniba
tam paredzeta noluka;
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Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 15. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(15) “maksliga intelekta sistema” ir
maksligd intelekta sistema, ka definets
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) .../...»% 3. panta 1. punkta;

28+ OV — ievietot teksta regulas numuru,
kas minets dokumenta ..., un zemsvitras
piezimé ievietot mineétas regulas numuru,
datumu, nosaukumu un OV atsauci.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 16. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(16)  “butiska modifikacija” ir
masinbiives izstradajuma tada modifikacija
ar materialiem vai digitaliem lidzekliem
pec ta laiSanas tirgl vai nodoSanas
ekspluatacija, kuru razotajs nav paredz€jis
un kuras rezultata var tikt ietekméta
masinbiives izstradajuma atbilstiba
attiecigajam bitiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam;

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 17. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(17)  “razotajs” ir jebkura fiziska vai
juridiska persona, kas razo masinbiives
izstradajumus vai kas pastita masinbiives
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Grozijums

SVItrots

Grozijums

(16)  “butiska modifikacija” ir
masinbuves izstradajuma, izpemot dajeji
komplektétu masinu, tada modifikacija ar
materialiem vai digitaliem lidzekliem p&c
ta laiSanas tirgii vai nodoSanas
ekspluatacija, kuru razotajs nav paredzgjis
vai planojis, kurai nav veikts sakotnejais
riska novertéjums un kuras rezultata tiek
ietekméta masinbiives izstradajuma
atbilstiba attiecigajam butiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam;

Grozijums

(17)  “razotajs” ir jebkura fiziska vai
juridiska persona, kas razo masinbiives
izstradajumus vai kas pastita masinbiives
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izstradajumu projekteéSanu vai razoSanu un
tirgo Sos masinbiives izstradajumus ar savu
vardu vai precu zimi, vai kas projekte un
izgatavo masinbiives izstradajumus savam
vajadzibam;

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 18. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  “lietoSanas instrukcija” ir
informacija, kuru raZotajs nodroS$ina, laizot
masinbives izstradajumu tirgi vai nododot
to ekspluatacija, un kuras merkis ir
informé&t masinbiives izstradajuma lietotaju
par ta paredz€to nolitku un pareizu
lietoSanu, ka arT informacija par jebkadiem
piesardzibas pasakumiem, kas javeic,
lietojot vai uzstadot maSinbiives
izstradajumu, tostarp informacija par
droSuma aspektiem;

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 25. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(25) “CE zime” ir Zime, ar ko razotajs
norada, ka maSinbiives izstradajums atbilst
piem&rojamajam prasibam, kuras noteiktas
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos
attieciba uz tas uzliksanu;

Grozijums Nr. 42
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izstradajumu projekteéSanu vai razoSanu un
i) tirgo Sos masSinbiives izstradajumus ar
savu vardu vai pre€u zimi, vai kas ii) sava
uznémejdarbiba izmanto masinbiives
izstradajumus savam vajadzibam,;

Grozijums

(18)  “lietosanas instrukcija” ir
informacija, kuru raZotajs nodroS$ina, laizot
masinbiives izstradajumu, iznemot daleji
komplektetu masinu, tirgt vai nododot to
ekspluatacija, un kuras meérkis ir informét
masinbiives izstradajuma lietotaju par ta
paredz€to un pareizu lietoSanu, ka ar1
informacija par jebkadiem piesardzibas
pasakumiem, kas javeic, lietojot vai
uzstadot masinbiives izstradajumu, tostarp
informacija par droSuma aspektiem un to,
ka nodroSinat maSinbiives produkta drosu
un paredzetajam nolilkam atbilstigu
ekspluataciju visa ta kalpoSanas laika,

Grozijums

(25) “CE zime” ir zZime, ar ko razotajs
norada, ka masSinbiives izstradajums,
iznemot daleji komplektétu masinu, atbilst
piem&rojamajam prasibam, kuras noteiktas
Savienibas saskanosSanas tiesibu aktos
attieciba uz tas uzlikSanu;
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Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 28. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
(28)  “atbilstibas novertésana” ir process,
kura noverte, vai ir ieveérotas $aja regula
attieciba uz masinbiives izstradajumiem

noteiktas butiskas veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibas;

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 30. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(30) “pazinota struktiira” ir atbilstibas
noveértésanas struktiira, par ko pazinots
saskana ar §1s regulas 26. pantu;

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 33.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 33.b punkts (jauns)
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Grozijums

(28)  “atbilstibas noverteésana” ir process,
kura noverte, vai ir ieveérotas $aja regula
attieciba uz masinbiives izstradajumiem,
iznemot daleji komplektétam masinam,
noteiktas biitiskas veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibas;

Grozijums

(30) “pazinota struktiira” ir atbilstibas
noveértésanas struktiira, par ko pazinots
saskana ar §1s regulas 24. pantu;

Grozijums

(33a) “kalpoSanas laiks” ir laikposms no
briza, kad maSinbuves izstradajums tiek
laists tirgii vai nodots ekspluatacija, lidz
bridim, kad tas ir nolietots, ieskaitot
Jaktisko laiku, kad maSinbiives
izstradajumu ir iespeéjams izmantot, un
transportéSanas, montazas, demontazas,
atspejoSanas, utilizacijas stadijas vai citas
raiotdja paredzetas fiziskas vai digitalas
modifikacijas;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
5. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Augsta riska masSinbives izstradajumi

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Uz I pielikuma uzskaititajiem
augsta riska masinbiives izstradajumiem
attiecas paSa atbilstibas novertéSanas
procediira, ka minéts 21. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija ir pilnvarota pienemt
deleggtos aktus saskana ar 45. pantu, lai
grozitu I pielikumu, pemot véra tehnikas
attistibu un zinasanas vai jaunas
zinatniskas atzinas, $aja noltika saskana ar
3. un 4. punkta noteiktajiem kriterijiem
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Grozijums

(33b) “profesionals operators” ir fiziska
persona, kas izmanto vai ekspluate
masinbiives izstradajumu, veicot savu
profesionalo darbibu vai darbu.

Grozijums

Masinbiives izstradajumu kategorijas,
kuram piemero ipasu atbilstibas
novertésSanas procediiru

Grozijums

1. Uz masinbuves izstradajumiem, kas
ietilpst I pielikuma uzskaititajas
kategorijas, attiecas Ipasas atbilstibas
novertésanas procediras, kas minétas

21. panta 2. un 2.a punkta.

Grozijums

2. Komisija péc apspriesSanas ar
attiecigajam ieinteresétajam personam ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 45. pantu, lai grozitu I pielikumu, nemot
vera tehnikas attistibu un zinaSanas vai
jaunas zinatniskas atzinas, $aja noluka
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ieklaujot augsta riska maSibiives
izstradajumu saraksta jaunus masinbiives
1zstradajumus vai svitrojot no minéta
saraksta taja esoSus maSinbuives
1zstradajumus.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Masinbiives izstradajumu ieklauj 1
pielikuma augsta riska maSinbuves
izstradajumu saraksta, ja tas apdraud
cilvéku veselibu ta konstrukcijas un
paredzeta nolika de]. MaSinbuves
izstradajumu no I pielikuma augsta riska
masinbiives izstradajumu saraksta svitro, ja
tas vairs nerada tadu risku. Risku, ko rada
konkrets masSinbiives izstradajums, nosaka,
pamatojoties uz kait€juma raSanas
varbiitibu un kait€§juma smagumu.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

4. Komisija, pamatojoties uz pieejamo
informaciju, rupigi noverté 3. punkta
noteiktos kritérijus. Dalibvalstis jo 1pasi
pazino Komisijai §adu informaciju, kad ta
kliist pieejama saistiba ar tirgus uzraudzibu
vai saistiba ar piektaja punkta minétajam
bazam:

Grozijums Nr. 51
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saskana ar 3. un 4. punkta noteiktajiem
kriterijiem pievienojot I pielikuma
masinbiives izstradajumu kategoriju
saraksta jaunus masinbiives izstradajumus
vai svitrojot no minéta saraksta taja esoSus
masinbuves izstradajumus.

Grozijums

3. Masinbiives izstradajumu pievieno
I pielikuma masinbiives izstradajumu
kategoriju saraksta, ja tas apdraud cilvéku
veselibu ta konstrukcijas un paredzeta
noliikka un jebkada paredzama
izmantojuma de]. MaSinbiives
izstradajumu no I pielikuma masinbiives
izstradajumu kategoriju saraksta svitro, ja
tas vairs nerada tadu risku. Risku, ko rada
konkr&ts maSinbiives izstradajums, nosaka,
pamatojoties uz kait€juma raSanas
varbiitibu un kait€§juma smagumu.

Grozijums

4. Komisija, pamatojoties uz pieejamo
informaciju, ripigi noverte 3. punkta
noteiktos kritérijus. Dalibvalstis jo 1pasi
pazino Komisijai §adu informaciju saistiba
ar tirgus uzraudzibu vai saistiba ar piektaja
punkta min€tajam bazam:
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Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) statistikas datus par nelaimes
gadijumiem, ko izraisijis masinbiives
izstradajums ieprieks€jos Cetros gados,
pamatojoties jo 1pasi uz informaciju, kas
legiita no tirgus uzraudzibas informacijas
un sazinas sist€émas (ICSMS), drosibas
klauzulam, atras zinoSanas sist€émas
(RAPEX) un Masinu nozares
administrativas sadarbibas grupas
zinojumiem.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
S. pants — 4. punkts — 1. dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
5. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE697.614v03-00

Grozijums

(d) statistikas datus par nelaimes
gadijumiem, ko izraisijis masinbiives
izstradajums ieprieks€jos Cetros gados,
pamatojoties jo 1pasi uz informaciju, kas
iegiita no tirgus uzraudzibas informacijas
un sazinas sist€mas (/CSMS), drosibas
klauzulam, atras zinoSanas sist€émas
(RAPEX), Eiropas traumatisma datubazes
(EU-IDB) un Masinu nozares
administrativas sadarbibas grupas
zinojumiem.

Grozijums

Lidz ... [$is regulas piemeroSanas diena,
kas mineéta 52. pantal un péc tam reizi
trijos gados dalibvalstis sniedz pirmaja
dala mineto informaciju.

Grozijums

4.a  Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskanda ar 45. pantu, lai
papildinatu $a panta 4. punktu, precizéjot
daltbvalstu pienakumus pazinot
informaciju, izveidojot kopeju
novertésanas, analizes un statistikas
metodiku, kas minéta a) lidz d)
apakSpunkta, lai garantetu, ka tiek
nodroSindts pietiekams datu pieejamibas
limenis 4. punkta minétajam Komisijas
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Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
5. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1255594LV.docx

novertejumam.

Grozijums

4.b  Masinbives izstraddajumu, kas
saskand ar 3. punktu ir atzits par tadu,
kurs rada risku cilveku veselibai, ieklauj 1
pielikuma A dalas maSinbiives
izstradajumu kategoriju saraksta, ja ir
izpildits vismaz viens no Sadiem
nosacijumiem:

(a) attiecigd masinbiives izstradajuma
kategorijai nav saskanotu standartu vai
tehnisko specifikaciju, kas aptvertu visas
attiecigas biitiskas veselibas aizsardzibas
un droSibas prasibas;

(b) pastay atlikusie riski, ko rada
aizsardzibas pasakumu nepilnibas, un
informacija, kas pazinota Komisijai
saskanda ar 4. punktu, liecina par
nopietnu vai letalu negadijumu vai
kaitejuma nodariSanas veseltbai gadijumu
atkartoSanos saistiba ar Siem atlikuSajiem
riskiem;

(c) $a panta 4. punkta mineta statistika
par negadijumiem parada vai nu
tritkumus attiecigajos saskanotajos
standartos vai tehniskajas specifikacijas,
vai art attiecigo saskanoto standartu vai
tehnisko specifikaciju atkartotu nepareizu
piemeroSanu;

(d) pastav nenoteikts potenciala riska
limenis saistiba ar jauniem masinu vai
tehnologiju veidiem.

Masinbuves izstradajumu, kas saskanda ar
3. punktu ir atzits par tadu, kurs rada
risku cilveku veselibai, un kas neatbilst
nevienam no pirmaja dala izklastitajiem
nosacijumiem, ieklauj I pielikuma B dalas
masinbives izstradajumu kategoriju

PE697.614v03-00
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Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
7. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
9. pants

Komisijas ierosindatais teksts

9. pants

Eiropas Parlamenta un Padomes regula
(ES) .../..+

Ja masinbiives izstradajumi satur
maksliga intelekta sistemu, kurai pieméro
Regula (ES) .../... izklastitas bitiskas
veselibas aizsardzibas un droStbas
prasibas, So regulu attiectba uz minéto
maksliga intelekta sistemu piemeéro tikai
saistiba ar tas droSu integréSanu masina
kopuma ta, lai netiktu apdraudeéts
masinbiives izstradajuma droSums
kopuma.

PE697.614v03-00 32/108

saraksta, neskarot 11. pantu Regula (ES)
Nr. 1025/2012 attieciba uz, formaliem
iebildumiem pret saskanotajiem
standartiem.

Nosakot, vai masinbiives izstradajums
apdraud cilveku veselibu, Komisija
saskand ar 3. punktu cita starpa nem vera
informaciju, kas tai pazinota atbilstigi 4.
punktam.

Grozijums

Daleji komplektetas masinas dara
Ppieejamas tirgii tikai tad, ja tas atbilst 111
pielikuma izklastitajam piemérojamam
bitiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam, un raZotdjs Sadu
atbilsmi ir deklareéjis ES ieklauSanas
deklaracija.

Grozijums

svitrots
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29+ OV — ievietot teksta regulas numuru,
kas minéts dokumenta ... .

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Razotaji, laiZzot maSinbiives
izstradajumu tirgt, gada, lai tas butu
konstru€ts un razots saskana ar III
pielikuma izklastitajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pirms masinbiives izstradajuma
laiSanas tirgii razotaji sagatavo IV
pielikuma minéto tehnisko dokumentaciju
(“tehniska dokumentacija™) un veic
attiecigas atbilstibas noveértéSanas
procediiras, kas minétas 21. vai 22. panta,
vai nodroSina to veikSanu.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Razotaji tehnisko dokumentaciju un
— attieciga gadijuma — ES atbilstibas
deklaraciju glaba pieejamu tirgus

Grozijums

1. Razotaji, laiZzot maSinbuves
izstradajumu tirgt vai nododot to
ekspluatacija, gada, lai tas biitu konstruéts
un razots saskana ar III pielikuma
izklastitajam bitiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam.

Grozijums

2. Pirms maSinbiives izstradajuma
laiSanas tirgli vai nodoSanas ekspluatacija
razotaji sagatavo IV pielikuma miné&to
tehnisko dokumentaciju (“tehniska
dokumentacija”) un veic attiecigas
atbilstibas novertéSanas procediiras, kas
minétas 21. vai 22. panta, vai nodro$ina to
veikSanu.

Grozijums

3. Razotaji tehnisko dokumentaciju un
— attieciga gadijuma — ES atbilstibas
deklaraciju papira vai elektroniska

uzraudzibas iestadém desmit gadus péc formata glaba pieejamu tirgus uzraudzibas
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masinbiives izstradajuma laiSanas tirgi.
Attieciga gadijuma $aja tehniskaja
dokumentacija ieklauto pirmkodu vai
ieprogrammgto logiku dara pieejamu p&c
kompetento valsts iestazu pamatota
pieprasijuma ar nosacijumu, ka tas ir
vajadzigs, lai minétas iestades varétu
parbaudit atbilstibu III pielikuma
izklastitajam bitiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
10. pants — S. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Razotaji nodrosina, lai uz to tirgii
laistajiem masinbiives izstradajumiem ir
tipa, partijas vai s€rijas numurs vai cits
identifikacijas elements vai, ja maSinbuves
1zstradajuma izmers vai 1pasibas to nelauj,
lai vajadziga informacija ir sniegta uz
iepakojuma vai masSinbuves izstradajumam
pievienotaja dokumenta.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
10. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Razotaji uz maSinbives
izstradajuma vai, ja tas nav iesp&jams, uz ta
iepakojuma vai masSinbuves izstradajumam
pievienotaja dokumenta norada sava
uznémuma nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto precu
Zimi un sazinai — pasta adresi un e-pasta
adresi. Adresé norada vienu kontaktpunktu,
ko var izmantot sazinai ar razotaju.
Kontaktinformaciju norada tieSajiem

PE697.614v03-00

iestadem desmit gadus péc masSinbiives
izstradajuma laiSanas tirgli. Attieciga
gadijuma Saja tehniskaja dokumentacija
ieklauto pirmkodu vai ieprogramméto
logiku dara pieejamu péc kompetento
valsts iestazu pamatota pieprasijuma ar
nosacijumu, ka tas ir vajadzigs, lai minétas
iestades var€tu parbaudit atbilstibu III
pielikuma izklastitajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam.

Grozijums

5. Razotaji nodrosina, lai uz to tirgii
laistajiem vai ekspluatacija nodotajiem
masinbiives izstradajumiem biitu tipa,
partijas vai s€rijas numurs vai cits
identifikacijas elements vai, ja masinbiives
izstradajuma izméers vai Tpasibas to nelauj,
lai vajadziga informacija tiktu sniegta uz
iepakojuma vai maSinbiives izstradajumam
pievienotaja dokumenta.

Grozijums

6. RaZotaji uz maSinbives
izstradajuma vai, ja tas nav iesp&jams, uz ta
iepakojuma vai masSinbuves izstradajumam
pievienotaja dokumenta norada sava
uznémuma nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto precu
Zimi un sazinai — pasta adresi, fimekja
vietni un e-pasta adresi. Adresé norada
vienu kontaktpunktu, ko var izmantot
sazinai ar razotaju. Kontaktinformaciju
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lietotajiem un tirgus uzraudzibas iestadém

viegli saprotama valoda.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
10. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Razotaji, kas uzskata vai kam ir
iemesls uzskatit, ka maSinbtives
izstradajums, kuru tie ir laidusi tirgd vai
nodevusi ekspluatacija, neatbilst 111
pielikuma izklastitajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam, nekavéjoties veic korektivus
pasakumus, kas nepiecieSami, lai
nodroS$inatu §2 masinbiives izstradajuma
atbilstibu vai arT attieciga gadijuma to
iznemtu vai atsauktu. Turklat, ja
masinbiives izstradajums rada risku,
razotaji nekavejoties par to informe
kompetentas valsts iestades tajas
dalibvalstis, kuras vini masinbiives
izstradajumu darijusi pieejamu tirgd,
noradot siku informaciju, jo Ipasi par
neatbilstibu un veiktajiem korektivajiem
pasakumiem.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) desmit gadus p&c masinbiives
izstradajuma laiSanas tirgi glabat valsts
tirgus uzraudzibas iestadém pieejamu ES
atbilstibas deklaraciju un tehnisko
dokumentaciju;

Grozijums Nr. 64
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norada tieSajiem lietotajiem un tirgus
uzraudzibas iestadem viegli saprotama
valoda.

Grozijums

0. Razotaji, kas uzskata vai kam ir
iemesls uzskatit, ka maSinbtives
izstradajums, kuru tie ir laidusi tirgd vai
nodevusi ekspluatacija, neatbilst 111
pielikuma izklastitajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam, nekavéjoties veic korektivus
pasakumus, kas nepiecieSami, lai
nodroS$inatu §2 masinbiives izstradajuma
atbilstibu vai arT attieciga gadijuma to
iznemtu vai atsauktu. Turklat, ja
masinbiives izstradajums rada risku,
razotaji nekavéjoties par to informe
kompetentas valsts iestades tajas
dalibvalstis, kuras vini masinbiives
izstradajumu darijusi pieejamu tirgt vai
nodevusi ekspluatacija, noradot siku
informaciju, jo pasi par neatbilstibu un
veiktajiem korektivajiem pasakumiem.

Grozijums

(a) desmit gadus p&c masinbiives
izstradajuma laiSanas tirgl elektroniski
glabat valsts tirgus uzraudzibas iestadém
pieejamu ES atbilstibas deklaraciju un
tehnisko dokumentaciju;

PE697.614v03-00
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Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b)  péc kompetentas valsts iestades
pamatota pieprasijuma sniegt Sai iestadei
visu informaciju un dokumentaciju, kas
nepiecieSama, lai apliecinatu masinbiives
izstradajuma atbilstibuy

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
12. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Importetaji uz maSinbuves
izstradajuma vai, ja tas nav iesp&jams, uz ta
iepakojuma vai maSinbtives izstradajumam
pievienotaja dokumenta norada sava
uznémuma nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto precu
Zimi un — sazinai pasta adresi un e-pasta
adresi. Kontaktinformaciju norada
tieSajiem lietotajiem un tirgus uzraudzibas
iestadem viegli saprotama valoda.

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
17. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) Eiropas Savienibas Oficialaja
VestnesT nav public€ta atsauce uz
saskanotiem standartiem, kas attiecas uz
butiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam, ka to paredz Regula
(ES) Nr. 1025/2012;

PE697.614v03-00

Grozijums

(b) péc kompetentas valsts iestades
pamatota pieprasijuma sniegt Sai iestadei
visu informaciju un dokumentaciju, kas
nepiecieSama, lai apliecinatu maSinbiives
izstradajuma atbilstibu. Mineéta
informacija un dokumentdacija var biit
gan papira, gan ari elektroniska formata;

Grozijums

3. Importetaji uz maSinbives
izstradajuma vai, ja tas nav iesp&jams, uz ta
iepakojuma vai maSinbtives izstradajumam
pievienotaja dokumenta norada sava
uznémuma nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto precu
Zimi un sazinai — pasta adresi, fimekla
vietni un e-pasta adresi.
Kontaktinformaciju norada tieSajiem
lietotajiem un tirgus uzraudzibas iestadém
viegli saprotama valoda.

Grozijums

(a) Eiropas Savienibas Oficialaja
VestnesT nav public€ta atsauce uz
saskanotiem standartiem, kas attiecas uz
butiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam, ka to paredz Regula
(ES) Nr. 1025/2012, un nav sagaidams, ka
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
17. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) Komisija ir pieprasijusi, lai viena
vai vairakas Eiropas standartizacijas
organizacijas izstrada saskanotu standartu
saistiba ar biitiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam, un
standartizacijas procediira nepamatoti
kavéjas, vai ar1 neviena Eiropas
standartizacijas organizacija nav
atsaukusies pieprasijumam.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
17. pants — 3. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
17. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Sada atsauce tiks publiceta sapratiga
termind; un

Grozijums

(b) Komisija ir pieprasijusi, lai viena
vai vairakas Eiropas standartizacijas
organizacijas izstrada saskanotu standartu
saistiba ar butiskajam veselibas
aizsardzibas un droSibas prasibam, un
pieprasitais standarts nav izstradats tris
gadu laika péc standartizacijas
pieprastjuma, vai ar1 neviena Eiropas
standartizacijas organizacija nav
atsaukusies pieprasijumam.

Grozijums

Komisija pienacigi apsprieZas ar visam
attiecigajam ieinteresétajam personam.

Grozijums

4.a Ja tiek izstradati saskanoti
standarti, kas aptver III pielikuma
izklastitas biitiskas veselibas aizsardzibas
un droStbas prasibas, un atsauces uz tiem
tiek publicetas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest saskana ar Regulu
(ES) Nr. 1025/2012, attiecigas tehniskas

PE697.614v03-00
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Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. ES atbilstibas deklaracijai ir V
pielikuma sniegta parauga struktiira; taja ir
elementi, kas noraditi attiecigajos modulos,
kuri noteikti VI, VII, VIII un IX pielikuma,
un to pastavigi atjaunina. To tulko valoda
vai valodas, ko nosaka dalibvalsts, kura
masinbives izstradajumu laiz vai dara
pieejamu tirgd.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lai apliecinatu masinbiives
izstradajuma atbilstibu Sai regulai, razotajs
vai vina pilnvarots parstavis un persona,
kas veikusi masinbiives izstradajuma
bitisku modifikaciju, pieméro vienu no 2.
un 3. punkta min€tajam atbilstibas
noveértéSanas procediiram.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja maSinbiives izstradajums ir
ieklauts I pielikuma eso$aja augsta riska
masinbiives izstradajumu saraksta, raZotajs
vai vina pilnvarots parstavis un persona,
kas veikusi masinbiives izstradajuma

PE697.614v03-00

specifikacijas vairs nepiemero.

Grozijums

2. ES atbilstibas deklaraciju ir
iespejams aizpildit elektroniski, un tai ir
V pielikuma sniegta parauga struktiira; taja
ir elementi, kas noraditi attiecigajos
modulos, kuri noteikti VI, VII, VIII un

IX pielikuma. To tulko valoda vai valodas,
ko nosaka dalibvalsts, kura masinbuves
izstradajumu laiZ vai dara pieejamu tirgi.

Grozijums

1. Lai apliecinatu masinbiives
izstradajuma atbilstibu Sai regulai, razotajs
un persona, kas veikusi maSinbuves
izstradajuma bitisku modifikaciju, pieméro
vienu no 2., 2.a un 3. punkta minétajam
atbilstibas novertéSanas procediram.

Grozijums

2. Ja maSinbiives izstradajums ir
ieklauts I pielikuma A dala esosaja
masinbiives izstradajumu saraksta, raZotajs
un persona, kas veikusi masinbiives
izstradajuma bitisku modifikaciju, pieméro
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butisku modifikaciju, pieméro vienu no vienu no $adam procediram:
sadam procediram:

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
21. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a  Ja maSinbiives izstraddjums ir
ieklauts I pielikuma B dald esoSaja
masinbiives izstradajumu saraksta un ir
razots saskanda ar saskanotajiem
standartiem vai tehniskajam
specifikacijam, kas aptver visas attiecigas
biitiskas veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibas, raZotdjs un persona,
kas veikusi maSinbiives izstradajuma
butisku modifikaciju, piemeéro vienu no
Sadam procediram:

(a) raZoSanas iekSejas kontroles
procediiru (A modulis), ka izklastits
VI pielikuma;

(b) VII pielikumd paredzeto ES tipa
parbaudes procediiru (B modulis), kam
seko VIII pielikuma noteikta procediira,
kura parbauda atbilstibu tipam,
Ppamatojoties uz raZosanas ieksejo kontroli
(C modulis);

(c) IX pielikumd noteikto atbilstibas
procediiru, pamatojoties uz visaptverosu
kvalitates nodroSinasanu (H modulis).

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
21. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Ja maSinbiives izstradajums nav 3. Ja maSinbiives izstradajums nav
ieklauts I pielikuma esosaja augsta riska ieklauts I pielikuma eso$aja masinbuves
masinbiives izstradajumu saraksta, raZotajs izstradajumu saraksta, raZotajs un persona,
vai vina pilnvarots parstavis un persona, kas veikusi masinbiives izstradajuma
RR\1255594LV.docx 39/108 PE697.614v03-00
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kas veikusi masinbiives izstradajuma
bitisku modifikaciju, piemero razoSanas
ieksgjas kontroles procediiru (A modulis),
ka izklastits VI pielikuma.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
21. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Nosakot maksas par atbilstibas
noveértésanu, pazinotas struktiiras nem veéra
mazo un vidéjo uzp€mumu 1pasas intereses
un vajadzibas un samazina Sis maksas
proporcionali MV'U ipaSajam interesem
un vajadzibam.

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
22. pants — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

Dalgji komplektetu masinu atbilstibas
novertésSanas procediiras

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
22. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
l. Pirms dalgji komplektétu masinu
laiSanas tirgii to razotajs vai ta pilnvarotais

parstavis nodrosina, ka tiek sagatavoti §adi
dokumenti:

Grozijums Nr. 78
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butisku modifikaciju, pieméro razoSanas
ieksgjas kontroles procediiru (A modulis),
ka izklastits VI pielikuma.

Grozijums

4. Nosakot maksas par atbilstibas
noveérté€sanu, pazinotas struktiiras nem vera
mazo un vidéjo uzn€mumu 1pasas intereses
un vajadzibas.

Grozijums

Procediiras attiectba uz dalgji
komplektetam masinam

Grozijums

1. Pirms dal€ji komplekteétu masinu
laiSanas tirgli to razotajs nodroSina, ka
papira vai elektroniska formata tiek
sagatavoti $adi dokumenti:
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Regulas priekslikums
22. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Attiecigos gadijumos dalgji
komplektetu masinu razotajs vai ta
pilnvarotais parstavis pec kompetentas
valsts iestades pieprasijuma dara pieejamu
1. punkta a) apakSpunkta minétaja
tehniskaja dokumentacija ieklauto
pirmkodu vai ieprogramméto logiku ar
nosacijumu, ka tas ir vajadzigs, lai minéta
iestade var€tu parbaudit atbilstibu II1
pielikuma izklastitajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam. Montazas instrukcijas, kas
minétas 1. punkta b) apakSpunkta, un 1.
punkta c) apakSpunkta min&to iek]auSanas
deklaraciju pievieno dal&ji komplektetajai
masinai, [1dz to ieklauj galigaja
masinbiives izstradajuma, un péc tam ta
klust par dalu no minéta masSinbiives
1zstradajuma tehniskas dokumentacijas.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
28. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

4, Atbilstibas novertesanas struktiira,
tas augstaka ltmena vadiba un darbinieki,
kas ir atbildigi par atbilstibas noverteéSanas
uzdevumu veikSanu, nav ne novertg¢jama
masinbiives izstradajuma konstruktori,
razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pirceji,
1pasnieki, lietotaji vai apkalpotaji, ne art
min&to personu parstavji. Tas neliedz
izmantot masinbuves izstradajumu, kas ir
vajadzigs atbilstibas novertéSanas
struktiras darbibai, vai izmantot
masinbiives izstradajumus personigam
vajadzibam.
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Grozijums

2. Attiecigos gadijumos dalgji
komplektetu masinu razotajs pec
kompetentas valsts iestades pieprasijuma
dara pieejamu 1. punkta a) apakSpunkta
minétaja tehniskaja dokumentacija ieklauto
pirmkodu vai ieprogramméto logiku ar
nosacijumu, ka tas ir vajadzigs, lai minéta
iestade var€tu parbaudit atbilstibu I11
pielikuma izklastitajam biitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam. Montazas instrukcijas, kas
minétas 1. punkta b) apakSpunkta, un 1.
punkta c) apakSpunkta minéto ES
ieklausanas deklaraciju pievieno dalgji
komplektetajai masinai, 11dz to ieklauj
galigaja maSinbiives izstradajuma, un péc
tam ta kluist par dalu no minéta masinbtves
izstradajuma tehniskas dokumentacijas.

Grozijums

4, Atbilstibas novertesanas struktiira,
tas augstaka Itmena vadiba un darbinieki,
kas ir atbildigi par atbilstibas noverteSanas
uzdevumu veikSanu, nav ne novertgjama
masinbiives izstradajuma konstruktori,
razotaji, piegadataji, importetaji, izplatitaji,
uzstaditaji, pircgji, Ipasnieki, lietotaji vai
apkalpotaji, ne arT minéto personu
pilnvarotie parstavji. Tas neliedz izmantot
masinbiives izstradajumu, kas ir vajadzigs
atbilstibas novértésanas struktiiras darbibai,
vai izmantot masinbiives izstradajumus
personigam vajadzibam.

PE697.614v03-00
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Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
28. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Atbilstibas novertéSanas struktira, tas
augstaka Itmena vadiba un darbinieki, kas
ir atbildigi par atbilstibas noverteSanas
uzdevumu veikSanu, nav tieSi saistiti ar
minéto masinbiives izstradajumu
konstruésanu, razoSanu, tirdzniecibu,
uzstadiSanu, lietoSanu vai uzturéSanu un
neparstav minétajas darbibas iesaistitas
personas. Ta neiesaistas nekadas darbibas,
kas var€tu biit pretruna lémuma neatkaribai
vai godpratibai attieciba uz atbilstibas
novertésanas darbibam, kuru dél ta ir
pazinota struktiira. Tas jo 1pasi attiecas uz
konsultaciju pakalpojumiem.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
28. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

6. Atbilstibas noverteSanas struktiira ir
sp&jiga veikt visus atbilstibas novertéSanas
uzdevumus, kuri minéti VII, VIII un IX
pielikuma un kuru dé€l ta ir pazinota,
neatkarigi no ta, vai Sos uzdevumus veic
pati atbilstibas noveérteésanas struktiira vai
tie tiek veikti tas varda un uz tas atbildibu.

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums

28. pants — 6. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) darbinieki ar tehniskam zinasanam

PE697.614v03-00

Grozijums

Atbilstibas novertéSanas struktira, tas
augstaka Itmena vadiba un darbinieki, kas
ir atbildigi par atbilstibas noverteSanas
uzdevumu veikSanu, nav tieSi saistiti ar
min€to masinbiives izstradajumu
konstruésanu, importu, izplatiSanu,
razoSanu, tirdzniecibu, uzstadiSanu,
lietoSanu vai uzturé€Sanu un neparstav
minétajas darbibas iesaistitas personas. Ta
neiesaistas nekadas darbibas, kas varétu
bt pretruna [émuma neatkaribai vai
godpratibai attieciba uz atbilstibas
novertéSanas darbibam, kuru d¢] ta ir
pazinota struktiira. Tas jo 1pasi attiecas uz
konsultaciju pakalpojumiem.

Grozijums
6. (Neattiecas uz tekstu latviesu
valoda.)
Grozijums
(a) darbinieki ar tehniskam zinasanam
RR\1255594LV.docx



un pietiekamu un atbilstigu pieredzi
atbilstibas novértéSanas darbibu veiksana;

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums

28. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) pienaciga kartiba un procediiras, k@
darbibas, kuras struktiira veic ka pazinota
struktiira, nodalit no citam darbibam,;

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
41. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

1. Ja kadas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestadém ir pietickams iemesls
uzskatit, ka maSinbiives izstradajums, uz
kuru attiecas §1 regula, rada risku cilvéku
un — attiecigos gadijumos —
majdzivnieku veselibai un drosibai un
IpasSumu droSibai, un — attiecigos
gadijumos — videli, tas veic attieciga
masinbives izstradajuma izvert€jumu, kas
aptver visas $aja regula noteiktas attiecigas
prasibas. Attiecigie ekonomikas dalibnieki
minétaja nolika péc vajadzibas sadarbojas
ar tirgus uzraudzibas iestadem.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
41. pants — 1. punkts — 2. dala
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un pietiekamu un atbilstigu pieredzi
atbilstibas novértésanas uzdevumu
veikSana;

Grozijums

() pienaciga kartiba un procediiras, lai
noskirtu uzdevumus, ko ta veic ka
pazinota struktiira, no citam darbibam;

Grozijums

1. Ja kadas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestadeém ir pietickams iemesls
uzskatit, ka maSinbiives izstradajums, uz
kuru attiecas §1 regula, neatbilst Saja
regula paredzeétajiem noteikumiem vai
rada risku cilvéku un — attiecigos
gadijumos — majdzivnieku veselibai un
drosibai un 1paSumu drosibai, un —
attiecigos gadijumos — videi, tas veic
attieciga masSinbuves izstradajuma
1zvertejumu, kas aptver visas $aja regula
noteiktas attiecigas prasibas. Attiecigie
ekonomikas dalibnieki min&taja noltika péc
vajadzibas sadarbojas ar tirgus uzraudzibas
iestadeém.

PE697.614v03-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Ja pirmaja dala minétaja izvertéjuma tirgus
uzraudzibas iestades konstaté, ka
masinbiives izstradajums neatbilst §1s
regulas prasibam, tas nekavéjoties prasa
attiecigajam ekonomikas dalibniekam veikt
visus piendcigos korektivos pasakumus, lai
panaktu masinbuves izstradajuma
atbilsttbu minétajam prasibam, to iznemtu
no tirgus vai atsauktu sapratiga laika
perioda, kas ir samérigs ar pirmaja dala
minéta riska raksturu.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
41. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Ekonomikas dalibnieks nodroSina,
ka attieciba uz visiem attiecigajiem
masinbives izstradajumiem, ko tas darjis
pieejamus Savienibas tirgi, tiek veikti visi
atbilstosie korektivie pasakumi.

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
41. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

4. Ja attiecigais ekonomikas
dalibnieks 1. punkta otraja dala noteiktaja
laika perioda neveic pienacigus korektivos
pasakumus, tirgus uzraudzibas iestades
veic visus vajadzigos pagaidu pasakumus,
lai aizliegtu vai ierobeZotu to, ka
masinbives izstradajumi tiek dariti
pieejami valsts tirgl, vai lai panaktu, ka
tie tiek iznemti no tirgus vai atsaukti.

PE697.614v03-00

Grozijums

Ja pirmaja dala min&taja izvertéjuma tirgus
uzraudzibas iestades konstaté, ka
masinbiives izstradajums neatbilst §1s
regulas prasibam, tas nekavéjoties prasa
attiecigajam ekonomikas dalibniekam veikt
piendacigus un samerigus korektivos
pasakumus, kas paredzéti Regulas (ES)
2019/1020 16. panta 3. punkta, lai
noverstu neatbilstibu vai to noradito risku
sapratiga laika perioda, kas ir samerigs ar
pirmaja dala minéta riska raksturu.

Grozijums

3. Ekonomikas dalibnieks nodrosina,
ka attieciba uz visiem attiecigajiem
masinbuves izstradajumiem, ko tas darijis
pieejamus Savienibas tirgi, tiek veikti
atbilstosi korektivie pasakumi.

Grozijums

4. Ja attiecigais ekonomikas
dalibnieks 1. punkta otraja dala noteiktaja
laika perioda neveic pienacigus korektivos
pasakumus vai ja 1. punkta pirmaja dala
mineta neatbilstiba vai risks saglabdjas,
tirgus uzraudzibas iestades nodroSina, ka
attiecigais maSibuves izstradajums tiek
iznemts vai atsaukts vai ka ta laiSana tirgh
tiek aizliegta vai ierobeZota, un ka
sabiedriba, Komisija un parejas
daltbvalstis tiek attiecigi nekaveéjoties
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Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
41. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Par Siem pasakumiem tirgus uzraudzibas
iestades nekavejoties informé Komisiju un
parejas dalibvalstis.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
41. pants — S. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

5. Sa panta 4. punkta otraja dala
minétaja informacija ietver visas pieejamas
zinas, jo 1pasi datus neatbilstiga
masinbiives izstradajuma identific€Sanai,
datus par ta izcelsmi, domajamas
neatbilstibas un ar to saistita riska veidu,
veikto valsts pasakumu bitibu un ilgumu,
ka arT attieciga ekonomikas dalibnieka
argumentus. Tirgus uzraudzibas iestades jo
1pasi norada, vai neatbilstiba ir saistita ar
kadu no $adiem c€loniem:

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
41. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Ja triju ménesu laika péc 4. punkta
otraja dala minétas informacijas
sanemsS$anas neviena dalibvalsts vai
Komisija nav izteikusi iebildumus pret
kadas dalibvalsts veikto pagaidu
pasakumu, §o pasakumu uzskata par
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informetas.

Grozijums
svitrots
Grozijums
5. Sa panta 4. punktd minétaja

informacija ietver visas pieejamas zinas, jo
1pasi datus neatbilstiga masinbiives
izstradajuma identificéSanai, datus par ta
izcelsmi, domajamas neatbilstibas un ar to
saistita riska veidu, veikto valsts pasakumu
butibu un ilgumu, ka arT attieciga
ekonomikas dalibnieka argumentus. Tirgus
uzraudzibas iestades jo 1pasi norada, vai
neatbilstiba ir saistita ar kadu no $adiem
celoniem:

Grozijums

7. Ja triju ménesu laika pec 4. punkta
minétas informacijas sanemsanas neviena
dalibvalsts vai Komisija nav izteikusi
iebildumus pret kadas dalibvalsts veiktu
pasakumu, minéto pasakumu uzskata par
pamatotu.
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pamatotu.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras pienemt 5. panta 2.
punkta un 6. panta 2. punkta miné&tos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no ... [§1s regulas speka
stasanas dienas]. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana
tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu
pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
45. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika drikst atsaukt 5. panta 2.
punkta un 6. panta 2. punkta minéto
pilnvaru delegé$anu. Ar 1émumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
deleggjumu. Leémums stajas speka
nakamaja diena péc ta public€Sanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esosos delegétos aktus.

Grozijums Nr. 93

PE697.614v03-00

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 5. panta 2.
punkta, 5. panta 4.a punkta un 6. panta 2.
punkta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [$1s
regulas speka stasanas dienas]. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
velakais devinus méneSus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana
tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu
pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.

Grozijums

4. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika drikst atsaukt 5. panta 2.
punkta, 5. panta 4.a punkta un 6. panta 2.
punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru deleg&jumu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.
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Regulas priekslikums
45. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Saskana ar 5. panta 2. punktu un 6.
panta 2. punktu pienemts delegétais akts
stajas spéka tikai tad, ja divu ménesu laika
no dienas, kad min&tais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusSi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem méneSiem.

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
49. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

2. Direktivu 2006/42/EK atcel no ...
[30 ménesi péc §1s regulas speka stasanas
dienas].

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
50. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis lidz ... [42 meénesi pec
Sts regulas speka stasanas dienas] neliedz
dartt pieejamas tirgii tadas masinas, kas
laistas tirgt saskana ar Direktivu
2006/42/EK pirms ... [§1s regulas speka
stasandas diena]. Tomer, sakot no ... [STs
regulas speka stasandas dienas], minétas
direktivas 11. panta vieta $adam masinam,
ieskaitot masinas, attieciba uz kuram jau ir
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Grozijums

6. Saskana ar 5. panta 2. punktu,

5. panta 4.a punkta un 6. panta 2. punktu
pienemts deleggtais akts stajas speka tikai
tad, ja divu ménesu laika no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informgjusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Grozijums

2. Direktivu 2006/42/EK atcel no ...
[48 menesi pec §1s regulas speka stasanas
dienas].

Grozijums

1. Dalibvalstis neliedz darit pieejamas
tirgll tadas masSinas, kas laistas tirgi
saskana ar Direkttvu 2006/42/EK pirms ...
[81s regulas piemeroSanas diena]. Tomeér,
sakot no ... [$1s regulas piemeéroSanas
diena), minétas direktivas 11. panta vieta
$adam masinam, ieskaitot masinas,
attieciba uz kuram jau ir uzsakta procediira
saskana ar Direktivas 2006/42/EK 11.

PE697.614v03-00
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uzsakta procediira saskana ar Direktivas
2006/42/EK 11. pantu, mutatis mutandis
pieméro §1s regulas VI nodalu.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
50. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. EK tipa parbaudes sertifikati un
apstiprinajuma l€émumi, kas izdoti saskana
ar Direktivas 2006/42/EK 14. pantu, paliek
speka 11dz ... [42 menesi pec $is regulas
speka stasanas dienas], iznemot
gadijumus, kad to deriguma termins
beidzas pirms minétas dienas.

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
51. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Komisija Iidz ... [54 ménesi péc S§is
regulas spéka stasanas dienas] un péc tam
ik péc Cetriem gadiem iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
regulas izvert€jumu un parskatiSanu.
Zinojumus publisko.

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
51. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) atbilstibas novertésanas procedira,
kas piem@rojama I pielikuma esosaja
saraksta ieklautajiem augsta riska
masibiives izstradajumiem.

PE697.614v03-00
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pantu, mutatis mutandis piemero §is
regulas VI nodalu.

Grozijums

2. EK tipa parbaudes sertifikati un
apstiprinajuma l€émumi, kas izdoti saskana
ar Direktivas 2006/42/EK 14. pantu, paliek
speka lidz bridim, kad beidzas to deriguma
termins.

Grozijums

1. Komisija Iidz ... [72 ménesi péc Sis
regulas spéka stasanas dienas] un péc tam
ik péc Cetriem gadiem iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
regulas izvert€jumu un parskatiSanu.
Zinojumus publisko.

Grozijums

(b) atbilstibas novertésanas procedura,
kas piem@rojama I pielikuma esosaja
saraksta ieklautajiem maSinbives
izstradajumiem.
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Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
52. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

To pieméro no... [30 ménesi no $1s regulas
speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. apak§virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

AUGSTA RISKA MASINBUVES
IZSTRADAJUMI

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
L Sadu tipu ripzagi (ar vienu vai
vairakiem asmeniem) koka un materialu
ar tam lidzigam fizikalam ipasibam
apstradei vai galas un materialu ar tai
lidzigam fizikalam ipaStbam apstradei:

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums

I pielikums — 1. punkts — 1.1. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
1.1. zagmasinas ar grieSanas laika

fiksetu(-iem) asmeni(-niem) ar
nostiprinatu pamatni vai balstu un

RR\1255594LV.docx

Grozijums

To pieméro no... [48 ménesi no §1s regulas
speka stasanas dienas].

Grozijums

MaSinbiives izstradajumu kategorijas,
kuram piemero ipasu atbilstibas
novertésSanas procediiru

A dala
Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
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sagataves manualu padevi vai
demontejamu mehanisku padevi;

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. punkts — 1.2. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
1.2.  zagmasinas ar grieSanas laika
fiksetu(-iem) asmeni(-piem) un manuali

darbinamu turp un atpakal kustigu
zaggaldu vai ratiniem;

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. punkts — 1.3. apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
1.3.  zagmasinas ar grieSanas laika
fiksetu(-iem) asmeni(-piem) ar iebiivetu

sagataves mehaniskas padeves ierici, ar
manualu iekrauSanu un/vai izkrausSanu;

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. punkts — 1.4. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
1.4.  zagmasinas ar grieSanas laika
kustigu(-iem) asmeni(-piem) un asmens(-

nu) mehanisku parvietoSanu, ar manualu
iekrauSanu un/vai izkrausSanu.

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
I pielikums — 2. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Rokas padeves évelmasinas virsmu
kokapstradei.

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
I pielikums — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Kokapstrades biezuméveles vienas
puses apstradei ar iebiivetu mehaniskas
padeves ierici un manualu iekrauSanu
un/vai izkrauSanu.

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
I pielikums — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

4. Sadu tipu lentzagi ar manudalu
iekrauSanu un/vai izkrauSanu koka un
materialu ar tam lidzigam fizikalam
ipasSibam apstradei vai galas un materialu
ar tai lidzigam fizikalam pasStbam
apstradei:

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums

I pielikums — 4. punkts — 4.1. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.1.  zagmasinas ar darbibas laika
fiksetu(-iem) asmeni(-piem) un ar
nekustigu vai turp un atpaka kustinamu
darbgaldu vai ar balstu sagatavei;

RR\1255594LV.docx

SVItrots

svitrots

SVitrots

svitrots

Grozijums

Grozijums

Grozijums

Grozijums
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Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums

I pielikums — 4. punkts — 4.2. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.2.  zagmaSinas ar asmeni(-niem), kas
uzmontetas uz ratiniem ar turp un atpakal

kustibu.

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums
I pielikums — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Masinas koka un materialu ar tam
lidzigam fizikalam ipaSibam apstradei, kas
kombinetas no 1.—4. punktd un 7. punkta

minéto tipu masinam.

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
I pielikums — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
6. Rokas padeves tapu frezes ar

vairakiem instrumentu turetajiem
kokapstradei.

Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
I pielikums — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Rokas padeves vertikalas tapu

frezes koka un materialu ar tam lidzigam

Sfizikalam pasibam apstradei.

PE697.614v03-00
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Grozijums
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Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
I pielikums — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. lesmidzinasanas vai kompresijas
plastmasas formeSanas masinas ar
manualu iekrauSanu vai izkrauSanu.

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
I pielikums — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
11. lesmidzinasanas vai kompresijas

kaucuka formesanas masinas ar manualu
iekrauSanu vai izkrauSanu.

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
I pielikums — 12. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

12. Pazemes darbiem paredzétas Sadu
tipu masinas:

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums

I pielikums — 12. punkts — 12.1. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

12.1. lokomotives un bremZu vagoni;

Grozijums Nr. 118
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Regulas priekslikums

I pielikums — 12. punkts — 12.2. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

12.2. hidrauliskas piedzinas griestu
balsti.

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums
I pielikums — 19. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

19. Aizsardzibas ierices, kas

paredzetas cilveku klatbiitnes noteikSanai.

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
I pielikums — 20. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
20. Parvietojami blokejami
mehaniskas piedzinas aizsargi, kuri
paredzeti ka aizsargierices lietojumam

masinds, kas minetas 9., 10. un
11. punkta.

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
I pielikums — 21. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

21. Logikas bloki drosibas funkciju
nodroSinasanai.

Grozijums Nr. 122
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Regulas priekslikums
I pielikums — 22. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

22.  Apgasanas aizsargkonstrukcijas
(ROPS).

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
I pielikums — 23. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

23.  Aizsargkonstrukcijas pret
kritoSiem objektiem (FOPS).

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
I pielikums — 24. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
24.  Programmatiira droStbas funkciju

nodroSinasanai, tostarp maksliga intelekta
sistémas.

Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
I pielikums — 25. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

25.  Masinas, kuras iegultas maksliga
intelekta sisteémas droSibas funkciju
nodroSinasanai.

RR\1255594LV.docx

Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
24. Maksliga intelekta sist€émas, kuru

riciba ir autonoma un evolucionéjos$a un
kuras ir izstradatas, izmantojot jebkadus
masinmaciSandas panémienus un pieejas.

Grozijums

25.  Masinas ar iegultam maksliga
intelekta sistemam, kuru riciba ir
autonoma un evolucionéjosa ka droSibas
sastavdala, kuras nav neatkarigi laistas
tirgii un kuras ir izstradatas, izmantojot
jebkadus maStnmaciSands panémienus un
pieejas.
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Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
I pielikums — 25.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

B dala

25.a  Sdadu tipu ripzagi (ar vienu vai
vairakiem asmeniem) koka un materialu
ar tam lidzigam fizikalam paSibam
apstradei vai galas un materialu ar tai
lidzigam fizikalam ipastbam apstradei:
25.a.1. zagmasinas ar grieSanas laika
fiksetu(-iem) asmeni(-piem) ar
nostiprinatu pamatni vai balstu un
sagataves manualu padevi vai
demontéjamu mehanisku padevi;

25.a.2. zagmasinas ar grieSanas laika
fiksetu(-iem) asmeni(-piem) un manuali
darbinamu turp un atpakal kustigu
zaggaldu vai ratiniem;

25.a.3. zagmasinas ar grieSanas laika
fiksetu(-iem) asmeni(-niem) ar iebitvetu
sagataves mehaniskas padeves ierici, ar
manualu iekrauSanu un/vai izkrausSanu;

25.a.4. zagmasinas ar grieSanas laika
kustigu(-iem) asmeni(-piem) un asmens(-
nu) mehanisku parvietoSanu, ar manualu
iekrauSanu un/vai izkrausSanu.

25.b Rokas padeves evelmasinas virsmu
kokapstradei.

25.c Kokapstrades biezumeveles vienas
puses apstradei ar iebiivetu mehaniskas
padeves ierici un manualu iekrauSanu
un/vai izkrauSanu.

25.d Sadu tipu lentzagi ar manualu
iekrauSanu un/vai izkrauSanu koka un
materialu ar tam lidzigam fizikalam
ipasibam apstradei vai galas un materialu
ar tai lidzigam fizikalam ipasStbam
apstradei:

25.d.1. zagmasinas ar darbibas laika
fiksetu(-iem) asmeni(-piem) un ar
nekustigu vai turp un atpakal kustinamu
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Grozijums Nr. 127
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57/108

darbgaldu vai ar balstu sagatavei;

25.d.2. zagmasinas ar asmeni(-niem), kas
uzmontetas uz ratiniem ar turp un atpakal
kustibu.

25.e MaStnas koka un materialu ar tam
lidzigam fizikalam ipaSibam apstradei, kas
kombinetas no 25.a-25.d punkta un 25.g
punkta mineto tipu masinam.

25.f Rokas padeves tapu fréezes ar
vairakiem instrumentu turétdjiem
kokapstradei.

25.g Rokas padeves vertikalas tapu fréezes
koka un materialu ar tam lidzigam
fizikalam ipasibam apstradei.

25.h Iesmidzinasanas vai kompresijas

plastmasas formeSanas masinas ar
manualu iekrauSanu vai izkrauSanu.

25.i IesmidzinaSanas vai kompresijas
kaucuka formeésanas masinas ar manualu
iekrauSanu vai izkrauSanu.

25.j Pazemes darbiem paredzétas Sadu
tipu masinas:
25.j.1. lokomotives un bremZu vagoni;

25.j.2. hidrauliskas piedzinas griestu
balsti.

25.k Aizsardzibas ierices, kas paredzetas
cilveku klatbiitnes noteikSanai.

25.1 Mehaniskas piedzinas nopemami
blokesSanas aizsargi, kas paredzeti ka
aizsargierices lietojumam masinas, kas
minetas 9., 25.h un 25.i punkta.

25.m Logikas bloki droSibas funkciju
nodroSinasanai.

25.n ApgaSanas aizsargkonstrukcijas
(ROPS).

25.0 Aizsargkonstrukcijas pret kritoSiem
objektiem (FOPS).
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Regulas priekslikums
II pielikums — 18. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

18.  Programmatiira drosibas funkciju
nodroSinasanai, tostarp maksliga intelekta
sistémas.

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. MaSinbives izstradajuma raZotajam
vai ta pilnvarotajam parstavim
janodrosina, ka tiek veikts riska
novertejums, lai noteiktu masinbiives
izstradajumam piemérojamas prasibas
attieciba uz veselibas aizsardzibu un
drosibu. P&c tam masinbiives izstradajumu
konstrug un izgatavo ta, lai noverstu un
samazinatu visus attiecigos riskus, nemot
veéra riska novertéjuma rezultatus.

Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums

III pielikums — 1. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts
Pirmaja dala min€taja riska novertésanas
un riska samazinaSanas iterativaja procesa
razotajs vai ta pilnvarotais parstavis:

Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums

Grozijums

18. Maksliga intelekta sist€émas, kuru
riciba ir autonoma un evolucionéjos$a un
kuras ir izstradatas, izmantojot jebkadus
masinmaciSandas panémienus un pieejas.

Grozijums

1. MaSinbiives izstradajuma razotajam
janodrosina, ka tiek veikts riska
novertejums, lai noteiktu masinbuves
izstradajumam piemé&rojamas prasibas
attieciba uz veselibas aizsardzibu un
droSibu. Péc tam maSinbuives izstradajumu
konstrué un izgatavo ta, lai noverstu un
samazinatu visus attiecigos riskus, nemot
vera riska noveértejuma rezultatus.

Grozijums

Pirmaja dala min€taja riska novertésanas
un riska samazinasanas iterativaja procesa
razotajs:

III pielikums — 1. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

(©) nosaka apdraud€jumus, ko
masinbiives izstradajums var radit, un ar to
saistitas bistamas situacijas, tostarp
apdraud@&jumus, kuri var rasties
masinbiives izstradajuma aprites cikla un
kuri, laizot masinbuves izstradajumu tirga,
ir paredzami ka ta ricibas vai logikas
pilnigas vai dal&jas evoliicijas ietvaros,
nemot véra, ka masinbiives izstradajums ir
konstruéts, lai darbotos ar dazadu
autonomijas pakapi. Saja saistibd, ja
masinbiives izstradajumd ir izmantota
maksliga intelekta sistema, masinas riska
novertéjuma nem verda attiecigas maksliga
intelekta sistemas riska novertéjumu, kas
veikts saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes + Regulu ... par Eiropas pieeju
maksligajam intelektam+30 ;.

30 + OV: teksta ierakstit dokumenta ...
ietvertas regulas numuru un zemsvitras
atsauce ierakstit attiecigas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un atsauci

uz OV.

Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
III pielikums — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pienakumus, ko nosaka biitiskas
prasibas attieciba uz veselibas aizsardzibu
un dros$ibu, piemero tikai tad, kad saistiba
ar konkréto masinbiives izstradajumu
pastav attiecigs apdraud&ums, ja So
masinbiives izstradajumu lieto razotaja vai
ta pilnvarotd parstavja paredzetajos
apstaklos vai paredzamas neparastas
situacijas. Tomer jebkura gadijuma
piemero 1.1.2. iedala noteiktos drosibas
integracijas principus un 1.7.3. un 1.7.4.
iedala mingtos pienakumus attieciba uz

RR\1255594LV.docx

Grozijums

() nosaka apdraud€jumus, ko
masinbiives izstradajums var radit, un ar to
saistitas bistamas situacijas, tostarp
apdraud€jumus, kuri var rasties
masinbiives izstradajuma aprites cikla un
kuri, laizot maSinbiives izstradajumu tirgd,
ir paredzami ka ta ricibas vai logikas
pilnigas vai dal&jas evoliicijas ietvaros,
nemot vera, ka masinbiives izstradajums ir
konstruéts, lai darbotos ar dazadu
autonomijas pakapi;

Grozijums

2. Pienakumus, ko nosaka biitiskas
prasibas attieciba uz veselibas aizsardzibu
un dros$ibu, piemero tikai tad, kad saistiba
ar konkréto masinbiives izstradajumu
pastav attiecigs apdraud@&ums, ja So
masibives izstradajumu lieto razotaja
paredzetajos apstaklos vai paredzamas
neparastas situacijas. Tomeér jebkura
gadijuma pieméro 1.1.2. iedala noteiktos
drosibas integracijas principus un 1.7.3. un
1.7.4. iedala min&tos pienakumus attieciba
uz masinbiives izstradajumu mark&Sanu un
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masinbives izstradajumu mark&Sanu un
instrukcijam.

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums

instrukcijam.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.2. apakSpunkts — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) Masinbiives izstradajums
jakonstru€ un jaizgatavo ta, lai tas biitu
piemérots savam funkcijam un to varétu
darbinat, regul€t un uzturét, nepaklaujot
cilvékus riskam, ja §is darbibas veic
paredz€tajos apstak]os, nemot veéra tomer
ar1 jebkuru pamatoti paredzamu nepareizu
lietojumu. Aizsardzibas pasakumi javeic ar
mérki noverst jebkadu risku visa
paredzamaja maSinbiives izstradajuma
kalpoSanas laika, tostarp transportéSanas,
montazas, demontazas, atsp&joSanas un
utilizacijas stadija.

Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums

Grozijums

(a) Masinbiives izstradajums
jakonstru€ un jaizgatavo ta, lai tas biitu
piemérots savam funkcijam un to varétu
darbinat, regul€t un uzturét, nepaklaujot
cilvékus riskam, ja §1s darbibas veic
paredz€tajos apstak]os, nemot veéra tomer
ar jebkuru pamatoti paredzamu lietojumu
vai nepareizu lietojumu. Aizsardzibas
pasakumi javeic ar mérki noveérst jebkadu
risku visa paredzamaja masinbtives
izstradajuma kalpoSanas laika, tostarp
transporteéSanas, montazas, demontazas,
atsp&joSanas un utilizacijas stadija.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.2. apakSpunkts — b punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

(b) Izveloties vispiem&rotakas metodes,

razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim
turpmak noteiktaja kartiba japieméro sadi
principi:

Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums

Grozijums

(b) Izveloties vispiem@rotakas metodes,
razotajam turpmak noteiktaja kartiba
japieméro sadi principi:

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.2. apakSpunkts — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) Konstrugjot un izgatavojot
masinbiives izstradajumu un sastadot

PE697.614v03-00

Grozijums

() Konstrugjot un izgatavojot
masinbiives izstradajumu un sastadot
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instrukcijas, razotajam vai ta
pilnvarotajam parstavim jaapsver ne tikai
masinbiives izstradajuma lietoSana
paredzetajiem mérkiem, bet ar1 jebkura ta
pamatoti paredzama nepareiza lietoSana.
Masinbiives izstradajums jakonstru€ un
Jaizgatavo ta, lai to nevarétu lietot
neparedzetiem meérkiem, ja ta lietoSana
tadiem mérkiem radttu risku. Ja
nepiecieSams, instrukcijam javers lietotaja
uzmaniba uz to, ka, péc pieredzes, $o
masinbiives izstradajumu nevajadzeétu
lietot.

Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums

instrukcijas, razotajam jaapsver ne tikai
masinbiives izstradajuma lietoSana
paredzetajiem mérkiem, bet ar1 jebkura ta
pamatoti paredzama nepareiza lietoSana.
Masinbuves izstradajums jakonstru€ un
Jaizgatavo ta, lai to nevarétu lietot
neparedzetiem mérkiem, ja ta lietoSana
tadiem mérkiem raditu risku. Ja
nepiecieSams, instrukcijam javers lietotaja
uzmaniba uz to, ka, péc pieredzes, So
masinbiives izstradajumu nevajadzetu
lietot.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.2. apakSpunkts — e punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(e) Masinbiives izstradajums
jakonstru€ un jaizgatavo ta, lai lietotdajs
varétu parbaudit drosibas funkcijas, un
masinbiives izstradajums jaapriko ar visu
specialo aprikojumu un piederumiem un
attiecigajos gadijumos konkrétu
funkcionala testa procediiru aprakstu, kas
vajadzigas ta testéSanai, reguléSanai,
uzturéSanai un drosSai lietoSanai.

Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums

Grozijums

(e) Masinbuives izstradajums
jakonstru€ un jaizgatavo ta, lai varétu
parbaudit drosibas funkcijas. MaSinbiives
izstradajums jaapriko ar visu specialo
aprikojumu un piederumiem un attiecigajos
gadijumos konkrétu funkcionala testa
procediiru aprakstu, kas vajadzigas ta
testéSanai, reguléSanai, uzturéSanai un
droSai lietoSanai.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.5. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Masinbiives izstradajuma un/vai ta
sastavdalu transportéSanas laika nedrikst
bt peksnu kustibu vai apdraud&jumu
iesp€jas nestabilitates dél, ja ar maSinbuves
izstradajumu un/vai ta sastavdalam rikojas
atbilstigi instrukcijam.

RR\1255594LV.docx

Grozijums

Masinbiives izstradajuma vai ta sastavdalu
transportéSanas laika nedrikst biit peksnu
kustibu vai apdraud&jumu iesp&jas
nestabilitates dél, ja ar maSinbuves
izstradajumu vai ta sastavdalam rikojas
atbilstigi instrukcijam.
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Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Saskana ar paredzetajiem lietojuma
apstakliem l1dz iesp€jamajam minimumam
jasamazina operatora diskomforts,
nogurums un fiziska un psihologiska
spriedze, ieverojot ergonomikas principus,
piem&ram:

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums

Grozijums

Saskana ar paredzetajiem lietojuma
apstakliem janovers vai 11dz iesp&jamajam
minimumam jasamazina operatora
diskomforts, nogurums un fiziska un
kognitiva darbslodze, ieverojot
ergonomikas principus, pieméram:

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

() izvairisanas no masinas noteikta
darba tempa;

Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums

Grozijums

() izvairiSanas no masinas noteikta
darba tempa, paredzot iespéju to pielagot,

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — f punkts

Komisijas ierosinatais teksts

) masinbives izstradajuma, kuram
paredzeta pilniba vai dalgji evoluciongjosa
riciba vai logika un kas konstruéts, lai
darbotos ar dazadu autonomijas pakapi,
pielagoSana, lai tas atbilsto$i un piemeéroti
reagétu uz cilvéku darbibam (mutiskam,
izmantojot vardus, un neverbalam,
izmantojot Zestus, sejas izteiksmes vai
kermena kustibas) un lai tas saprotami
pazinotu operatoriem par planotajam
darbibam (ko tas darTs un kap&c).

Grozijums Nr. 140

PE697.614v03-00

Grozijums

® masSinbuves izstradajuma, kuram
paredzéta pilniba vai dalgji evoluciongjosa
riciba vai logika un kas konstruéts, lai
darbotos ar dazadu autonomijas pakapi,
pielagoSana, lai tas atbilstoSi un piemeéroti
reagétu uz cilvéku darbibam (pieméram,
mutiskam, izmantojot vardus, un
neverbalam, izmantojot Zestus, sejas
izteiksmes vai kermena kustibas) un lai tas
saprotami pazinotu operatoriem par
planotajam darbibam (pieméram, ko tas
daris un kapec).
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Regulas priekslikums

I1I pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.7. apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Darbinasanas vietas jakonstru€ un

jaizgatavo ta, lai izvairitos no jebkada riska
izpludes gazu un/vai skabekla truikuma de].

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums

Grozijums

Darbinasanas vietas jakonstrué un
jaizgatavo ta, lai izvairitos no jebkada riska
izpludes gazu vai skabekla trukuma dg].

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.7. apakSpunkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja iesp€jams, darbinaSanas vieta
janodrosSina ar atbilstigu kabini, kas
konstruéta, razota un/vai aprikota, lai
ieverotu iepriek$ minétas prasibas. 1zejai
janodroSina strauja izkluSana. Turklat, ja
tas iesp&jams, avarijas izeja javeido
virziena, kas ir pret€js parastajai izejai.

Grozijums Nr. 142

Regulas priekslikums

Grozijums

Ja iesp&jams, darbinaSanas vieta
janodrosina ar atbilstigu kabini, kas
konstruéta, raZota vai aprikota, lai ievérotu
iepriek§ minétas prasibas. Izejai
janodrosina strauja izkluSana. Turklat, ja
tas iesp&jams, avarijas izeja javeido
virziena, kas ir pret€js parastajai izejai.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.9. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

PiesleégSanai paredzeta aparatiras
sastavdala, kas butiski ietekm& masinbiives
izstradajuma atbilstibu attiecigajam
prasibam par veselibas aizsardzibu un
drosibu, jakonstrué ta, lai ta biitu pienacigi
aizsargata pret tiSiem vai nejausiem
bojajumiem. Masinbiives izstradajumam ir
javac pieradijumi par likumigu vai
nelikumigu iejaukSanos aparatiiras
sastavdalas darbiba.

Grozijums Nr. 143
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Grozijums

PieslégSanai vai piekJuvei programmatiirai
bitiska aparatiiras sastavdala, kas butiski
ietekm€ masinbiives izstradajuma atbilstibu
attiecigajam prasibam par veselibas
aizsardzibu un drosibu, jakonstrug ta, lai ta
bitu pienacigi aizsargata pret tiSiem vai
nejauSiem bojajumiem. Masinbiives
izstradajumam ir javac pieradijumi par
likumigu vai nelikumigu iejauksanos
mingtas aparatiiras sastavdalas darbiba.
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Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.2. punkts — 1.2.1. apakSpunkts — 2. dala — a punkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
(a) atbilstosi apstakliem un riskiem tas (a) atbilstosi apstakliem un riskiem tas
varétu izturét paredzeto slodzi varétu izturét paredzeto slodzi
ekspluatacijas laika un paredzétu un ekspluatacijas laika un paredzeétu un
neparedz€tu argjo iedarbibu, tostarp treSo neparedz€tu argjo iedarbibu, tostarp treSo
pusu Jaunprdatigus megindjumus radit pusu veiktu paredzamu nepareizu
bistamu situaciju, izmantoSanu nolika radit potenciali

bistamu situaciju;

Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.2. punkts — 1.2.1. apakSpunkts — 2. dala — d punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(d) veicot droSibas funkciju izmainas, (d) veicot drosibas funkciju izmainas
nebiitu iesp&jams parsniegt razotaja vai uzlabojumus, nebiitu iesp&jams
noteiktos ierobeZzojumus masinbiives parsniegt razotaja noteiktos ierobeZzojumus
izstradajuma riska novertéjuma. DroSibas masinbiives izstradajuma riska
funkciju ierobeZzojumu noteikSana ietilpst noveértéjuma. Drosibas funkciju
razotaja veiktaja riska noveértejuma, ierobezojumu noteikSana ietilpst razotaja
ieskaitot jebkadas masinbiives izstradajuma veiktaja riska novert€juma, ieskaitot
vai operatoru raditas iestatijumu vai jebkadas masinbiives izstradajuma vai
noteikumu modifikacijas, tostarp art operatoru raditas iestatijumu vai noteikumu
maciSanas posma, kuras nedrikst parsniegt modifikacijas, tostarp ar ug
riska noveért€juma minétos ierobezojumus; masinmaciSanos balstitus pilnveidojumus,

kas nedrikst parsniegt riska novertgjuma
minétos ierobezojumus;

Grozijums Nr. 145

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.2. punkts — 1.2.1. apakSpunkts — 4. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(©) nedrikst pielaut masinbiives () nedrikst pielaut masinbiives
izstradajuma vai operatoru generétas izstradajuma vai operatoru generétas
iestatfjumu vai noteikumu modifikacijas, iestatfjumu vai noteikumu modifikacijas,
tostarp ar1 maciSands posma, ja Sadas tostarp ar1 masinmaciSandas procesa, ja
izmainas var izraisit bistamas situacijas; $adas izmainas var izraisit bistamas
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situacijas;

Grozijums Nr. 146

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.3. punkts — 1.3.2. apakSpunkts — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Ja plisanas vai sadaliSanas risks saglabajas, Ja pliSanas vai sadaliSanas risks saglabajas,
neraugoties uz veiktajiem pasakumiem, neraugoties uz veiktajiem pasakumiem,
attiecigas dalas jauzstada, janovieto un/vai attiecigas dalas jauzstada, janovieto vai
jaaizsarga ta, lai jebkadi fragmenti tiktu jaaizsarga ta, lai jebkadi fragmenti tiktu
uztverti, tad€jadi noversot bistamas uztverti, tadeéjadi noversot bistamas
situacijas. situacijas.

Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.3. punkts — 1.3.7. apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1.3.7. Risks saistiba ar kustigajam dalam 1.3.7. Risks saistiba ar kustigajam dalam
un psihologisko spriedzi un kognitivo darbslodzi

Grozijums Nr. 148

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.3. punkts — 1.3.7. apakSpunkts — 4. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Tada bistamas situacijas un psihologisku Tada bistamas situacijas un kognitivo
spriedzi izraisoSa saskares riska novérSanu, darbslodzi izraisosa saskares riska
kuru var radit mijiedarbiba ar masinu, novérSanu, kuru var radit mijiedarbiba ar
pielago: masinu, pielago:

Grozijums Nr. 149

Regulas priekslikums
11 pielikums — 1. dala — 1.3. punkts — 1.3.7. apakSpunkts — 5. dala
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

Masinbuves izstradajums, kuram svitrots
paredzeta pilniba vai daleji evolucioneéjosa
rictba vai logika un kas konstruéts, lai
darbotos ar daZadu autonomijas pakapi,
japielago, lai tas atbilstosSi un piemeéroti
reagetu uz cilvéeku darbibam (mutiskam,
izmantojot vardus, un neverbalam,
izmantojot Zestus, sejas izteiksmes vai
kermena kustibas) un lai tas saprotami
pazinotu operatoriem par planotajam
darbtbam (ko tas daris un kapec).

Grozijums Nr. 150

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.5. punkts — 1.5.1. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Masinbiives izstradajumam pieméro Masinbiives izstradajumam pieméro
drosibas mérkus, kas noteikti Direktiva drosibas mérkus, kas noteikti Direktiva
2014/35/ES. Tomeér pienakumus attieciba 2014/35/ES. Tomér pienakumus attieciba
uz masinbiives izstradajuma atbilstibas uz masinbiives izstradajuma atbilstibas
novertéjumu un ta laiSanu tirgt un/vai novertéjumu un ta laiSanu tirg vai
nodosanu ekspluatacija, nemot véra ar nodoSanu ekspluatacija, nemot vera ar
elektribu saisttos riskus, nosaka tikai $1 elektribu saistttos riskus, nosaka tikai $1
regula. regula.

Grozijums Nr. 151

Regulas priekslikums
11 pielikums — 1. dala — 1.5. punkts — 1.5.4. apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
Ja paredzams, ka, montgjot vai atkartoti Ja paredzams, ka, mont&jot vai atkartoti
mont€jot noteiktas dalas, ir iesp&jams mont€jot noteiktas dalas, ir iesp&jams
pielaut kludas, kas var€tu radit risku, to pielaut kludas, kas varétu radit risku, to
novers ar $adu dalu konstrukciju un novers ar $§adu dalu konstrukciju un
izgatavoSanu vai, ja tas nav iesp&jams, ar izgatavoSanu vai, ja tas nav iesp&jams, ar
tadas informacijas palidzibu, ko norada uz tadas informacijas palidzibu, ko norada uz
paSam dalam un/vai to korpusiem. Tadu pasam dalam vai to korpusiem. Tadu pasu
pasu informaciju norada uz kustigajam informaciju norada uz kustigajam dalam
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dalam un/vai to korpusiem, ja ir jazina
kustibas virziens, lai izvairitos no riska.

Grozijums Nr. 152

Regulas priekslikums

vai to korpusiem, ja ir jazina kustibas
virziens, lai izvairitos no riska.

III pielikums — 1. dala — 1.6. punkts — 1.6.2. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tadu masinu gadijuma, kuras cilvékiem
darbinasanas, regulésanas, uzturéSanas vai
tiriSanas veikSanai ir jaieiet, maSinas
piekluves ejas un to izmeri japielago
glabSanas iekartu izmantoSanai ta, lai
nodroSinatu savlaicigu cilvéku glabsanu.

Grozijums Nr. 153

Regulas priekslikums

Grozijums

Tadu masinu gadijuma, kuras cilvékiem
darbinaSanas, reguléSanas, uzturéSanas vai
tiriSanas veikSanai ir jaieiet, maSinas
piekluves ejas konstrué ta, lai nodroSinatu
savlaicigu cilvéku glabSanu arkartas
situdcijas.

III pielikums — 1. dala — 1.7. punkts — 1.7.4. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

[znémuma karta uzturéSanas instrukcijas,
kas paredzetas razotaja vai ta pilnvarota
parstavja pilnvaroto specializéto
darbinieku lietoSanai, drikst sniegt tikai
viena no Savienibas oficialajam valodam,
kuru saprot Sie specializétie darbinieki.

Grozijums Nr. 154

Regulas priekslikums

Grozijums

Iznémuma karta uzturéSanas instrukcijas,
kas paredzétas razotaja pilnvaroto
specializ€to darbinieku lietoSanai, drikst
sniegt tikai viena no Savienibas oficialajam
valodam, kuru saprot $ie specializetie
darbinieki.

11 pielikums — 1. dala — 1.7. punkts — 1.7.4. apakSpunkts — 4. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c)  jasniedz informacija formata, kas
lauj tieSajam lietotajam lejupieladet un
saglabat instrukcijas elektroniska ierice, lai
tas biitu pieejamas jebkura laika, jo Tpasi
masinas avarijas gadijuma. ST prasiba
attiecas ar uz tadu masinbiives
izstradajumu, kura instrukciju
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Grozijums

(¢)  jasniedz informacija formata, kas
lauj tieSajam lietotajam lejupieladet un
saglabat instrukcijas elektroniska ierice
visa masinbuves izstradajuma kalpoSanas
laika, lai tas butu pieejamas jebkura laika,
jo Tpasi masinas avarijas gadfjuma. ST
prasiba attiecas ar1 uz tadu masinbives
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rokasgramata ir iegulta masinbtives izstradajumu, kura instrukciju
izstradajuma programmatiira. Instrukciju rokasgramata ir iegulta maSinbuves
sagatavoSanas visparéjie principi izstradajuma programmatiira.

Grozijums Nr. 155
Regulas priekslikums

III pielikums — 1. dala — 1.7. punkts — 1.7.4. apakSpunkts — 1.7.4.2. punkts —
1. apakSpunkts — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(c) ES atbilstibas deklaracija vai (c) ES atbilstibas deklaracija vai
dokuments, kura izklastits ES atbilstibas dokuments, kura izklastits ES atbilstibas
deklaracijas saturs, kuros ir noraditi dati deklaracijas saturs, kuros ir noraditi dati
par masSinbiives izstradajumu, bet kuros var par masSinbiives izstradajumu, bet kuros var
nebiit noradits s€rijas numurs un paraksts, nebiit noradits sérijas numurs un paraksts,
val interneta adrese, kura ir pieejama ES val interneta adrese, kura vis@ masinbiives
atbilstibas deklaracija; izstradajuma kalpoSanas laika ir pieejama

ES atbilstibas deklaracija;

Grozijums Nr. 156

Regulas priekslikums
III pielikums — 2. dala — 2.2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2.2.  PARNESAJAMAS ROKAS 2.2.  PARNESAJAMAS ROKAS VAI
UN/VAI AR ROKU VADAMAS AR ROKU VADAMAS MASINAS
MASINAS

Grozijums Nr. 157

Regulas priekslikums
III pielikums — 2. dala — 2.2. punkts — 2.2.1. apakSpunkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Parngsajamam rokas un/vai ar roku Parn€sajamam rokas vai ar roku vadamam
vadamam masinam: masinam:

Grozijums Nr. 158
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Regulas priekslikums

III pielikums — 2. dala — 2.2. punkts — 2.2.1. apakSpunkts — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) janovers nejausas iedarbinaSanas
un/vai darbibas turpinasanas risks péc tam,
kad operators ir atlaidis rokturus. Ja §1
prasiba nav tehniski izpildama, javeic
lidzvertigi pasakumi;

Grozijums Nr. 159

Regulas priekslikums

Grozijums

() janovers nejausas iedarbinaSanas
vai darbibas turpinasanas risks péc tam,
kad operators ir atlaidis rokturus. Ja §1
prasiba nav tehniski izpildama, javeic
lidzvertigi pasakumi;

III pielikums — 2. dala — 2.2. punkts — 2.2.1. apakSpunkts — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) jabit iericei vai pievienotai
izpludes sistémai ar novadiSanas
savienojuma izeju vai lidzvertigai sist€mai,
kas paredz€ta bistamo vielu emisiju
uztver$anai vai samazinasanai. ST prasiba
neattiecas uz gadijumiem, ja tas
izmantoSana izraisitu jauna riska raSanos,
ja masinu galvena funkcija ir bistamo vielu
1zsmidzinaSana, ka arT uz iekSdedzes
motoru emisijam. Parnésajamu masinu
rokturis jakonstrué un jaizgatavo ta, lai
masinas iedarbinasana un aptureSana
biitu vienkarsa.

Grozijums Nr. 160

Regulas priekslikums

Grozijums

(e) jabit iericei vai pievienotai
izpludes sisteémai ar novadiSanas
savienojuma izeju vai lidzvertigai sist€émai,
kas paredzeta bistamo vielu emisiju
uztver$anai vai samazinasanai. ST prasiba
neattiecas uz gadijumiem, ja tas
izmantoSana izraisitu jauna riska rasanos,
ja masinu galvena funkcija ir bistamo vielu
izsmidzinaSana, ka arT uz iekSdedzes
motoru emisijam. Ja aréjas ierices
izmantoSana nayv iespéjama, instrukcijas
tiek ieklauta informdcija par atbilstigu
individualas aizsardzibas lidzeklu
izmantoSanu.

11 pielikums — 2. dala — 2.2. punkts — 2.2.1. apakSpunkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

Parnesajamu masinu rokturi jakonstruée
un jaizgatavo ta, lai masinas
iedarbinasana un apturéeSana biitu
vienkarsa.
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Grozijums Nr. 161

Regulas priekslikums

III pielikums — 3. dala — 3.2. punkts — 3.2.2. apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja pastav risks, ka vaditaju vai citas ar
masinu parvadatas personas varétu saspiest
starp masinas daJam un apkart&jo vidi, ja
masina sagazas vai apgazas, jo 1pasi
attieciba uz masinam, kas aprikotas ar
aizsargkonstrukciju, kas minéta 3.4.3. vai
3.4.4. iedala, maSinai jabiit konstrugtai vai
aprikotai ar ierobeZotajsistému ta, lai
noturétu cilveékus sédeklos vai
aizsargkonstrukcijas iekSpusé,
neierobezojot to parvietojumu brivibu,
kada nepiecieSama masinas vadiSanai vai
parvietojumiem saistiba ar konstrukciju, ko
nosaka sédeklu atsperojums. Sadas
ierobezotajsistémas vai pasakumus
nedrikst izmantot, ja tie palielina risku.

Grozijums Nr. 162

Regulas priekslikums

Grozijums

Ja pastav risks, ka vaditaju vai citas ar
masinu parvadatas personas varétu saspiest
starp masinas dalam un apkartgjo vidi, ja
masina sagazas vai apgazas, jo 1pasi
attieciba uz masinam, kas aprikotas ar
aizsargkonstrukciju, kas minéta 3.4.3. vai
3.4.4. iedala, masSinai jabiit konstrugtai vai
aprikotai ar ierobeZotajsistému ta, lai
noturétu cilvékus sédeklos vai
aizsargkonstrukcijas iekSpusg,
neierobezojot to parvietojumu brivibu,
kada nepiecieSama masinas vadiSanai vai
parvietojumiem saistiba ar konstrukciju, ko
nosaka sédeklu atsperojums. Paredzot
$adas ierobezotajsist€mas vai pasakumus,
nem vera ergonomikas principus, un tos
neizmanto, ja tie palielina risku.

III pielikums — 3. dala — 3.2. punkts — 3.2.2. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts
VadiSanas vieta janodroSina vizuals vai

skanas signals, kas bridina vaditaju, ja Sada
ierobeZotajsistema nav aktiva.

Grozijums Nr. 163

Regulas priekslikums

Grozijums

VadiSanas vieta janodroS$ina vizuals un
skanas signals, kas bridina vaditaju, ja
vaditajs atrodas vadisanas vietd un
neizmanto ierobeZotajsistemu.

11 pielikums — 3. dala — 3.2. punkts — 3.2.4. apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Autonomiem mobiliem masinbuives
izstradajumiem jabiit paSai uzraudzibas

PE697.614v03-00

Grozijums

Autonomiem mobiliem masSinbiives
izstradajumiem jabit TpaSai uzraudzibas
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kontroles funkcijai, kas tiek izmantota
autonomaja rezima. ST funkcija lauj
operatoram attalinati sanemt no masinas
informaciju. Uzraudzibas kontroles
funkcija nodro$ina iesp&ju veikt darbibas
vienigi, lai apturétu un iedarbinatu masinu
attalinati. Tai jabit konstruetai un
izgatavotai ta, lai atlautu veikt $is
darbibas vienigi tad, ja vaditajs var tieSi
vai netiesi redzét masinas parvietoSanas
un darba zonu un aizsargierices ir
aktivas.

Grozijums Nr. 164

Regulas priekslikums

kontroles funkcijai, kas tiek izmantota
autonomaja rezima. ST funkcija lauj
operatoram attalinati sanemt no masinas
informaciju. Uzraudzibas kontroles
funkcija nodroS$ina iesp€ju veikt darbibas
vienigi, lai apturétu un iedarbinatu masinu
attalinati, un ta ietver funkciju, kas
nodroSina iespéeju operatoram panakt
masinas droSu stavokli.

III pielikums — 3. dala — 3.3. punkts — 3.3.3. apakSpunkts — 6. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Autonomiem mobiliem masinbiives
1zstradajumiem jaatbilst kddam no Sadiem
nosacijjumiem:

Grozijums Nr. 165

Regulas priekslikums

Grozijums

Autonomiem mobiliem masinbiives
izstradajumiem jaatbilst vismaz vienam no
Siem diviem nosacijumiem:

III pielikums — 4. dala — 4.1. punkts — 4.1.3. apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Kad celSanas masinu vai celSanas
paligierices laiZ tirgii vai pirmo reizi nodod
ekspluatacija, raZzotajam vai ta
pilnvarotajam parstavim, veicot attiecigus
pasakumus, janodrosina tas, ka lietojumam
sagatavota masina vai celSanas paligierices
— neatkarigi no ta, vai tas darbina manuali
vai ar mehanisko energiju — var drosi
pildit tam paredzetas funkcijas.

Grozijums Nr. 166

Regulas priekslikums

Grozijums

Kad celSanas masinu vai celSanas
paligierices laiZ tirgii vai pirmo reizi nodod
ekspluatacija, raZzotajam, veicot attiecigus
pasakumus, janodrosina tas, ka lietojumam
sagatavota masSina vai celSanas paligierices
— neatkarigi no ta, vai tas darbina manuali
vai ar mehanisko energiju — var drosi
pildit tam paredzetas funkcijas.

11 pielikums — 4. dala — 4.3. punkts — 4.3.1. apakSpunkts — 1. dala
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Komisijas ierosindatais teksts

Uz katras celSanas kédes, troses vai
siksnas, kas nav kada mezgla dala, jabut
mark&umam vai, ja tas nav iesp&jams,
plaksnei vai nenopemamam gredzenam, uz
kura ir noradits razotaja vai ta pilnvarota
parstavja vards vai nosaukums un adrese,
ka ar1 norade uz attiecigo sertifikatu.

Grozijums Nr. 167

Regulas priekslikums

Grozijums

Uz katras celSanas kédes, troses vai
siksnas, kas nav kada mezgla dala, jabut
mark€umam vai, ja tas nav iesp&jams,
plaksnei vai nenonemamam gredzenam, uz
kura ir noradits razotaja vai ta pilnvarota
parstavja vards vai nosaukums un adrese,
ka ar1 norade uz attiecigo atbilstibas
deklaraciju.

IV pielikums — A dala — 2. apaksSdala — o punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(o) attieciba uz masinbiives
1zstradajumu, kuram padeve notiek,
izmantojot sensorus, kas tiek vaditi
attalinati vai kas ir autonomi, ja ar droSibu
saistito darbibu vadiba pamatojas uz
sensoru datiem, — attiecigajos gadijumos
apraksts par sist€mas visparigajiem
raksturlielumiem, sp&jam un
ierobezojumiem, datiem, attistibu,
1zmantotajiem test€Sanas un validéSanas
procesiem, neskarot tadas prastbas par
maksliga intelekta sistemam, kuras
izklastitas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) .../..., 3’ ja ar
dro$ibu saistitaja programmatiird ir
ietverta maksliga intelekta sistema;

33+ OV:: teksta ierakstit dokumenta ...
ietvertas regulas numuru un zemsvitras
atsauce ierakstit attiecigas regulas

numuru, datumu, nosaukumu un atsauci
uz OV.

Grozijums Nr. 168

PE697.614v03-00

Grozijums

(0) attieciba uz masinbiives
izstradajumu, kuram padeve notiek,
izmantojot sensorus, kas tiek vaditi
attalinati vai kas ir autonomi, ja ar droSibu
saistito darbibu vadiba pamatojas uz
sensoru datiem, — attiecigajos gadijumos
apraksts par sist€mas visparigajiem
raksturlielumiem, sp&jam un
ierobezojumiem, datiem, attistibu,
izmantotajiem test€Sanas un validéSanas
procesiem;
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Regulas priekslikums
IV pielikums — B dala — 2. apakSdala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) dal&ji komplekt&to masinu un to (a) dal&ji komplektéto masinu un to
paredzeta lietojuma pilnigs apraksts; paredzéto funkciju pilnigs apraksts, ja tas

ir ieklautas citd masina vai cita daleji
komplekteta masina vai iekartd vai
samontetas ar to,

Grozijums Nr. 169

Regulas priekslikums
IV pielikums — B dala — 2. apakSdala — j punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
() dal&ji komplekteto masinu () V pielikuma noteikta daleji
montazas instrukcijas eksemplars un komplektéto masinu ES ieklauSanas
informacija, kas izklastita I11 pielikuma deklardcija un attiecigas Sadu masinu
1.7.4. iedala, montazas instrukcijas, kas izklastitas X
pielikuma;

Grozijums Nr. 170

Regulas priekslikums
IV pielikums — B dala — 2. apakSdala — k punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(k) attieciba uz s€rijveida raZotiem (k) attieciba uz s€rijveida raZotam
dalgji komplektetiem masinbiives dalgji komplektetam masinam — ieksgjie
izstradajumiem — 1ek$gjie pasakumi, kas pasakumi, kas tiks Tstenoti, lai nodroSinatu
tiks 1stenoti, lai nodroSinatu to, ka dalgji to, ka dal&ji komplekteta masina saglabas
komplektetais masinbiives izstradajums atbilstibu piemérotajam biitiskajam
saglabas atbilstibu piemérotajam prasibam attieciba uz veselibas aizsardzibu
butiskajam prasibam attieciba uz veselibas un droSibu;

aizsardzibu un droS§ibu;

Grozijums Nr. 171

Regulas priekslikums
IV pielikums — B dala — 2. apaks$dala — m punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

(m)  attieciba uz dalg€ji komplektetam
masinam, kuram padeve notiek, izmantojot
sensorus, kas tiek vaditas attalinati vai kas
ir autonomas, ja ar dro§ibu saistito darbibu
vadiba pamatojas uz sensoru datiem, —
attiecigajos gadijumos apraksts par
sist€mas visparigajiem raksturlielumiem,
sp&jam un ierobezojumiem, datiem,
attistibu, izmantotajiem testéSanas un
validéSanas procesiem, neskarot tiadas
prasibas par maksliga intelekta sistemam,
kuras izklastitas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) .../...>* par Eiropas
pieeju maksligajam intelektam, ja ar
dro$tbu saistitaja programmatiird ir
ietverta maksliga intelekta sistema;

34+ OV: teksta ierakstit dokumenta ...
ietvertas regulas numuru un zemsvitras
atsauce ierakstit attiecigas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un atsauci

uz OV.

Grozijums Nr. 172

Regulas priekslikums
V pielikums — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. MaSinbiives izstradajuma
pastavigas uzstadiSanas adrese — vienigi

celSanas masinbiives izstradajumam, kas
uzstadits eka vai buve:

Grozijums Nr. 173

Regulas priekslikums
V pielikums — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
6. Ieprieks 4. punkta aprakstitais

PE697.614v03-00

Grozijums

(m)  attieciba uz dalgji komplektetam
masinam, kuram padeve notiek, izmantojot
sensorus, kas tiek vaditas attalinati vai kas
ir autonomas, ja ar dro§ibu saistito darbibu
vadiba pamatojas uz sensoru datiem, —
attiecigajos gadijumos apraksts par
sist€émas visparigajiem raksturlielumiem,
sp&jam un ierobezojumiem, datiem,
attistibu, izmantotajiem testéSanas un
validéSanas procesiem;

Grozijums
3. (Neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.)
Grozijums
6. Ieprieks 5. punkta aprakstitais
RR\1255594LV.docx



deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:

Grozijums Nr. 174

Regulas priekslikums

deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:

IX pielikums — 3. punkts — 3.3. apakSpunkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Par pienemto 1émumu pazino razotajam vai
ta pilnvarotajam parstavim.

Grozijums Nr. 175

Regulas priekslikums
IX pielikums — S. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

5. Atbilstibas zime un atbilstibas
deklaracija

Grozijums Nr. 176

Regulas priekslikums
IX pielikums — 5. punkts— 5.1. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

5.1.  Razotajs piestiprina nepiecieSamo
atbilstibas zimi, ka noteikts Saja regula,
un uz 3.1. punkta min&tas pazinotas
strukttras atbildibu uzliek arf §is struktiiras
identifikacijas numuru katram produktam,
kas atbilst §1s regulas piemerojamajam
prasibam.

Grozijums Nr. 177

Regulas priekslikums
IX pielikums — 5. punkts— 5.2. apakSpunkts

RR\1255594LV.docx
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Grozijums

Par pienemto 1émumu pazino razotajam.

Grozijums

5. CE zime un ES atbilstibas
deklaracija

Grozijums

5.1.  Razotajs piestiprina CE zimi un uz
3.1. punkta minétas pazinotas struktiiras
atbildibu uzliek ar §1s strukttiras
identifikacijas numuru katram masinbiives
izstradajumam, kas atbilst
piemerojamajam $1s regulas prasibam.

PE697.614v03-00
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

5.2.  Razotajs rakstiski sagatavo katra 5.2.  Razotajs rakstiski sagatavo katra
masinbiives izstradajuma modela masinbiives izstradajuma modela ES
atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar
tehnisko dokumentaciju valsts iestazu tehnisko dokumentaciju valsts iestazu
vajadzibam vismaz desmit gadus péc vajadzibam vismaz desmit gadus péc
masinbiives izstradajuma laiSanas tirg. masinbiives izstradajuma laiSanas tirgt. ES
Atbilstibas deklaracija identificé produkta atbilstibas deklaracija identific€ produkta
modeli, kam §1 deklaracija ir sagatavota. modeli, kam §1 deklaracija ir sagatavota.

Grozijums Nr. 178

Regulas priekslikums
IX pielikums — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Atbilstibas deklaracijas kopiju péc ES atbilstibas deklaracijas kopiju péc
pieprasijuma dara pieejamu visam pieprasijuma dara pieejamu visam
attiecigajam iestadeém. attiecigajam iestadeém.

Grozijums Nr. 179

Regulas priekslikums
X pielikums — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

MontaZas instrukcijas raZotdjs var sniegt
elektroniska formata.
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PASKAIDROJUMS

Ar Masinu direktivu 2006/42/EK ir izveidots tiesiskais reguléjums masinu laiSanai vienotaja
tirgll, nodro$inot to brivu apriti un augstu aizsardzibas Iimeni lietotajiem un citdm personam,
kas ir paklautas masinbtives izstradajumu iedarbibai.

Komisija 2021. gada 21.aprili naca klaja ar priekSlikumu parskatit Masinu direktivu.
ParskatiSana tika ierosinata 15 gadus péc paslaik speka esoSas Masinu direktivas pienemsanas
un taja ir npemta veéra Komisijas 2020. gada darba programmas prioritate “Digitalajam
laikmetam gatava Eiropa”. Vienlaikus Komisija ierosinaja jaunu Maksliga intelekta aktu, kura
galvenais mérkis ir atspogulot digitalas parkarto$anas raditas parmainas un jauno tehnologiju
ietekmi uz Savienibas tiesibu aktiem produktu droSuma joma.

Ta ka maSinu nozare ir maSinbluives nozimiga dala un viens no Savienibas ekonomikas
ripnieciskajiem balstiem, referents uzskata, ka ir loti svarigi ar pienacigu riipibu apsvert
izmainas tas tiesiskaja reguléjuma. Tas nodroSinas ilgtsp€jigu atveseloSanos no Covid-19
krizes, vienlaikus veicinot inovaciju un jaunu produktu izstradi un saglabajot Eiropas razotaju
un izstradataju konkur€tsp&ju pasaulé vienlidzigos konkurences apstak]os.

Referents atzinigi vérte Komisijas priekslikumu regulai par maSinbtives produktiem un pilniba
atbalsta ta saskanoSanu ar jauno tiesisko reguléjumu (JTR), jo tas nodroSina saskanotibu ar
citiem tiesibu aktiem produktu droSuma joma un horizontalo parredzamibu. Referents ari
atbalsta direktivas parveidoSanu par regulu, jo regula atvieglotu noteikumu vienadu
piemé&roSanu visas ES dalibvalstis un tadgjadi arT veicinatu precu brivu apriti.

Gatavojot zinojuma projektu, referents plasi apspriedas ar ieinteresétajam personam, uzklausot
razotaju, pazinoto struktiru un paterétaju viedoklus un vajadzibas, ka ari diskut€ja par
priekslikumu ar Komisiju.

Pamatojoties uz to, referents ierosina veikt §adas galvenas izmainas Komisijas priekslikuma.
1. PieméroSanas joma un definicijas

Referents ierosina preciz€t pieméroSanas jomu, jo T1pasSi attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu izslegSanu no regulas piemérosanas jomas. Turklat referents ierosina precizet
vairakas definicijas, pieméram, “droSibas sastavdala”, “butiska modifikacija” un “raZotajs”, ka
arm ierosina jaunas “masinblives izstradajuma”, “drosibas funkcijas”, “tehniskas
dokumentacijas” un “aprites cikla” definicijas, lai veicinatu skaidraku izpratni par istenoSanas
noteikumiem.

Ta ka regula tiek piemérota “masinbuves izstradajumiem”, kas saskana ar Komisijas
priekslikumu ietver ar1 “dal€ji komplektetas masSinas”, referents uzskata, ka ir svarigi skaidrak
noskirt definicijas, kas attiecas uz “dalgji komplektetam masam”, no definicijam, ko piemé&ro
citam masinbiives izstradajumu kategorijam.

Sis noskirums biitu jaievies arT attieciba uz prasibam, kas noteiktas masinbiives izstradajumiem
kopuma un “dalgji komplekteétam masimam”, ka arT attieciba uz ekonomikas dalibnieku

RR\1255594LV.docx 77/108 PE697.614v03-00

LV



LV

pienakumiem, tostarp (atbilstibas) noveértéSanas procediiram.
2. Augsta riska masSinbuves izstradajumi

Referents ierosina visa teksta aizstat terminu “augsta riska maSinblives raZojumi” ar terminu
“potenciali augsta riska masinbiives izstradajumi”, jo vin$ uzskata, ka musdienas tirgl laistie
masinbives izstradajumi rada augstu risku tikai noteiktas situacijas, nevis péc noklusgéjuma.

Turklat attieciba uz Komisijas pilnvaram pienemt delegétos aktus, lai grozitu I pielikumu, kura
uzskaititi potenciali augsta riska masinbtves razojumi, referents ierosina, ka $adus delegétos
aktus nevajadzetu piemérot agrak ka 36 meneSus péc to staSanas spéka, lai razotajiem biitu
pietiekami daudz laika pielagot savus konstrué$anas un raZoSanas procesus.

Referents zinojuma uzsvéra, ka bridi, kad masinbuves izstradajumus laiz tirgli vai nodod
ekspluatacija, tiem biitu jaatbilst buitiskajam veselibas aizsardzibas un drosibas prasibam.

Visbeidzot, III pielikuma referents noradija, ka attalinatas uzraudzibas kontroles funkcija
attieciba uz autonomam darbibam biitu japaredz tikai ka iesp€ja, nodroSinot, ka attalinatas
darbibas nepalielina riska Itmeni.

3. Potenciali augsta riska masinbiives izstradajumu atbilstibas novértéSana

Referents ierosina saglabat iesp€ju razotajiem izmantot ari VI pielikuma izklastito raZoSanas
ieks€jas kontroles procediiru (A modulis) attieciba uz potenciali augsta riska masinbiives
produktiem, jo vin$ nav parliecinats, ka ir pietickami daudz argumentu par labu §is iespg&jas
atcelSanai, vienlaikus paturot prata gan masinbiives izstradajumu droSumu, gan masinbiives
nozares konkuretsp€ju un elastibu inovacijas joma. Papildus tam ir Tpasi svarigi saglabat iesp&ju
MVU izmantot razoSanas iek$&jas kontroles procediiru.

Turklat referents uzskata, ka razotaja pilnvarotajam parstavim nevajadze€tu biit pilnvarotam
nodroS$inat masinbiives izstradajumu atbilstibas novertéSanu vai biit atbildigam par tehniskas
dokumentacijas sagatavoSanu. Razotdjam vajadz€tu biit vienigajam atbildigajam par Siem
uzdevumiem saskana ar JTR noteikumiem.

4. Komisijas pilnvaras pienemt tehniskas specifikacijas

Attiectba uz Komisijas priekslikumu izn@muma karta pienemt Tstenosanas aktus, ar ko nosaka
tehniskas specifikacijas biitiskajam veselibas un droSibas pamatprasibam gadijumos, kad nav
saskanotu standartu, referents ierosina nepieméerot $adas tehniskas specifikacijas, ja saskanotus
standartus ir paredzets izstradat nakotn€. Referents arTl uzskata, ka tehniskas specifikacijas
Komisija vargtu izstradat tikai tad, ja Eiropas standartizacijas organizacijas nebils iesniegusas
saskanotus standartus trs gadus péc standartizacijas pieprasijjuma iesniegsanas.

5. Dokumentacija

Visa attieciga tehniska dokumentacija, montazas instrukcijas un deklaracijas biitu jasniedz
digitala vai papira formata, un, ja tas iesniedz digitali, tam vajadz€tu bt pieejamam visa
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masinbiives izstradajuma aprites cikla.
6. Tirgus uzraudziba

Referents precizé dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestaZu tiesibas un ekonomikas dalibnieku
pienakumus gadijumos, kad masinbiives izstradajums neatbilst §1s regulas prasibam vai rada
risku. To darot, vin$ censas noteikumus par tirgus uzraudzibu saskanot ar Tirgus uzraudzibas
regulu (ES) 2019/1020.

7. Termini un parejas noteikumi

Referents ierosina pagarinat Direktivas 2006/42/EK atcelSanas terminu no 30 [idz 48 méneSiem
péc jaunas regulas speka stasanas dienas. Lidz ar to ari parejas periods ir pagarinats no 42 lidz
60 ménesiem, savukart termins, 11dz kuram Komisijai jaiesniedz pirmais zinojums par regulas
novertéjumu, ir pagarinats no 54 meénesiem lidz 72 méneSiem.

Visbeidzot, regulas pieméroSanas diena tika parcelta no 30 uz 48 méneSiem péc tas staSanas
speka.
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8.3.2022

NODARBINATIBAS UN SOCIALO LIETU KOMITEJAS ATZINUMS

Ieksg€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par masinbuives izstradajumiem
(COM(2021)0202 — C9-0145/2021 —2021/0105(COD))

Atzinuma sagatavotaja: Marianne Vind

GROZIJUMI

Nodarbinatibas un socialo lietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Ieksgja tirgus un
patérétaju aizsardzibas komiteju rezoliicijas priekslikuma ieklaut §adus ierosinajumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(2) Masinu nozare ir maSinbiives
nozimiga dala un viens no Savienibas
ekonomikas ripnieciskajiem balstiem.
MasSinu lietoSanas tiesi izraisito nelaimes
gadijumu liela skaita d€] radusas socialas
izmaksas var samazinat, pateicoties droSai
masinu konstrukcijai un razosanai un
pareizai uzstadiSanai un uzturéSanai.

PE697.614v03-00

Grozijums

(2) Masinu nozare ir maSinbuives
nozimiga dala un viens no Savienibas
ekonomikas ripnieciskajiem balstiem.
Masinu lietoSanas tiesi izraisito nelaimes
gadijumu liela skaita d€] radusas socialas
izmaksas var samazinat, pateicoties droSai
masinu konstrukcijai un razosanai un
pareizai uzstadiSanai un uzturéSanai.
Nemot vera ieprieks minéto un to, ka
drizumda tiks istenots jaunais ES
stratégiskais satvars par droSibu un
veselibas aizsardzibu darba 2021.—2027.
gadam un ta “nulles redzéjuma” pieeja ar
darbu saistitiem naves gadijumiem, viens
no $is regulas meérkiem ir noteikt
verienigas arodveselibas un darba
drosibas prasibas attieciba uz masinbiives
izstradajumiem.
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Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
S.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
24. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Masinu nozar€ aptuveni 98 %
uznémumu ir mazie un vid€jie uznémumi
(MVU). Lai samazinatu regulativo slogu
MVU, pazinotajam struktiiram biitu
japielago maksas par atbilstibas
novertéjumu un jasamazina tas
proporcionali MVU 1pasajam interesém un
vajadzibam.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
25. apsvérums

RR\1255594LV.docx

Grozijums

(5a) Lai nodrosinatu labus darba
apstaklus un dros$tbu darbavieta, ir bitiski
noteikt augsta limena arodveseltbas un
darba drosibas prasibas. Darba nemeju
un vipu parstavju lidzdalibai ir arkartigi
bitiska nozime darba nemeéju veselibas un
drosibas aizsardziba, tostarp masinbiives
izstradajumu uzstadiSanas un
ekspluatacijas laika. Darba devéjiem,
arodbiedribam un darba nemeju
parstavjiem ir svariga loma arodveselibas
un darba droStbas prasibu istenoSanda un
uzraudziba darbavieta. Tie biitu ciesi
Jdiesaista visos attiecigajos riska
novertésanas un arodveselibas un darba
drosibas politikas posmos.

Grozijums

(24) Masinu nozar€ aptuveni 98 %
uznémumu ir mazie un videjie uznémumi
(MVU). Lai samazinatu regulativo slogu
MVU, pazinotajam strukttram butu
japielago maksas par atbilstibas
novertejumu un jasamazina tas
proporcionali MVU 1pasajam interesém un
vajadzibam. Saja regula noteiktas
veselibas un droSibas prasibas biitu
vienadi japiemero visiem uznemumiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

(25) Lai nodroSinatu augsta [imena
aizsardzibu sabiedribas interesém,
piem&ram, cilvéku un — attiecigos
gadijumos — majdzivnieku veselibai un
drosibai un 1paSumu drosibai, un —
attiecigos gadijumos — videi, ka ar1
godigu konkurenci Savienibas tirgi,
ekonomikas dalibniekiem vajadzetu biit
atbildigiem par masinbiives izstradajumu
atbilstibu §1s regulas prasibam saistiba ar
vinu attiecigo lomu piegades kéde.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) IrjanodroSina, ka treSo valstu
izcelsmes masinbuves izstradajumi, kas
nonak Savienibas tirgi, atbilst §1s regulas
prasibam un neapdraud cilvéku un —
attiecigos gadijumos — majdzivnieku
veselibu un drosibu un Ipasumu drosibu, un
— attiecigos gadijumos — vidi, un 1pasi ka
razotaji ir pienacigi veikusi pienacigas Sadu
masinbiives izstradajumu atbilstibas
novertésanas procediiras. Tade] butu
japaredz, ka importetaji nodroSina, ka
masinbiives izstradajumi, ko tie laiz tirgd,
atbilst §1s regulas prasibam un neapdraud
cilveku un — attiecigos gadijumos —
majdzivnieku veselibu un droSibu un
IpaSumu drosibu, un — attiecigos
gadijumos — vidi. Ta paSa iemesla dél|
biitu ar1 japaredz noteikums, ka
import&tajiem japarliecinas, ka ir veiktas
atbilstibas novertéjuma procediiras un ka
CE zime un razotaja izstradata tehniska
dokumentacija ir pieejama valstu
kompetentajam iestadem parbaudes
veikSanai.

PE697.614v03-00

Grozijums

(25) Lai nodroSinatu augsta [imena
aizsardzibu sabiedribas interesem,
pieméram, cilvéku, jo ipasi darba nemeju
un lietotaju, un — attiecigos gadijumos —
majdzivnieku veselibai un drosibai un
Ipasumu droSibai, un — attiecigos
gadijumos — videi, ka arT godigu
konkurenci Savienibas tirgii, ekonomikas
dalibniekiem vajadzetu biit atbildigiem par
masinbiives izstradajumu atbilstibu §1s
regulas prasibam saistiba ar vinu attiecigo
lomu piegades kede.

Grozijums

(32) Irjanodrosina, ka treSo valstu
izcelsmes masinbiives izstradajumi, kas
nonak Savienibas tirgi, atbilst §1s regulas
prasibam un neapdraud cilveku, jo ipasi
darba nemeéju un lietotaju, un —
attiecigos gadijumos — majdzivnieku
veselibu un dro§ibu un paSumu dro$ibu, un
— attiecigos gadijumos — vidi, un 1pasi ka
razotaji ir pienacigi veikusi pienacigas Sadu
masinbiives izstradajumu atbilstibas
noveértésanas procediiras. Tade]l butu
japaredz, ka importétaji nodroSina, ka
masinbiives izstradajumi, ko tie laiz tirgt,
atbilst §1s regulas prasibam un neapdraud
cilvéku un — attiecigos gadijumos —
majdzivnieku veselibu un drosibu un
1paSumu droSibu, un — attiecigos
gadijumos — vidi. Ta paSa iemesla dé]
bitu arT japaredz noteikums, ka
importétajiem japarliecinas, ka ir veiktas
atbilstibas novertéjuma procediiras un ka
CE zime un raZotaja izstradata tehniska
dokumentacija ir pieejama valstu
kompetentajam iestadém parbaudes
veikSanai.
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Lai nodroSinatu masSinbiives
1zstradajumu lietotaju veselibas aizsardzibu
un drosibu, ekonomikas dalibniekiem biitu
janodrosSina, ka visa attieciga
dokumentacija, pieméram, lietotajiem
paredz€tas instrukcijas, kas satur precizu
un saprotamu informaciju, ir viegli
uztverama, taja ir nemta vera tehnikas
attistiba un izmainas tieso lietotaju
paradumos un ta ir péc iesp€jas atjauninata.
Ja maSinbiives izstradajumus dara
pieejamus tirgii iepakojuma, kur$ satur
vairakas vienibas, instrukcijas un
informacija biitu japievieno mazakajai
tirgll pieejamajai vienibai.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(39) Saja regula biitu janosaka tikai
biitiskas veselibas aizsardzibas un droSibas
prasibas, ka arT vairakas konkréetakas
prasibas attieciba uz dazu kategoriju
masinbives izstradajumiem. Lai biitu
vieglak novertet atbilstibu minétajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam, ir japaredz prezumpcija par to
mastnu atbilstibu, kas atbilst saskanotajiem
standartiem, kuri ir izstradati un kuru
atsauces ir public@tas Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
1025/201212, ar mérki noteikt $o prasibu
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Grozijums

(35) Lai nodroSinatu masinbives
izstradajumu lietotaju veselibas aizsardzibu
un drosibu, ekonomikas dalibniekiem biitu
janodroSina, ka visa attieciga
dokumentacija, pieméram, lietotajiem
paredze€tas instrukcijas, kas satur precizu
un saprotamu informaciju, ir viegli
uztverama un pieejama visas attiecigajas
valodas, taja ir pemta véra tehnikas
attistiba un izmainas tieso lietotaju
paradumos un ta ir péc iesp&jas atjauninata.
Ja masinbuves izstradajumus dara
pieejamus tirgii iepakojuma, kurs satur
vairakas vienibas, instrukcijas un
informacija biitu japievieno mazakajai
tirgll pieejamajai vienibai.

Grozijums

(39) Saja regula biitu janosaka tikai
veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas,
ka arT vairakas konkrétakas prasibas
attieciba uz dazu kategoriju masinbiives
izstradajumiem. Lai butu vieglak novertéet
atbilstibu minétajam veselibas aizsardzibas
un drosibas prasibam, ir japaredz
prezumpcija par to masinu atbilstibu, kas
atbilst saskanotajiem standartiem, kuri ir
izstradati un kuru atsauces ir publicétas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1025/2012!2, ar mérki
noteikt So prasibu detaliz&tas tehniskas
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detalizetas tehniskas specifikacijas.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko
groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un
93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK,
2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un
2009/105/EK, un ar ko atce] Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012.,

12. 1pp.).

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
39.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 9

PE697.614v03-00

specifikacijas.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko
groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un
93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK,
2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un
2009/105/EK, un ar ko atcel Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012.,

12. 1pp.).

Grozijums

(39a) Komisijai sadarbiba ar Eiropas
Darba drosibas un veselibas aizsardzibas
agentiiru (EU-OSHA) esosas
institucionalas struktiiras ietvaros biitu
Jjaizveido bridinasanas mehanisms, lai
nakotné jau agrind posmda apzinatu ar
arodveselibu un darba droStbu saistitus $ts
regulas triitkumus, jo ipasi digitalizacijas
un maksliga intelekta joma. Turklat, lai
uzraudzitu riskus, Komisijai bitu
Jjaatjaunina un japaplaSina traumu
datubaze (IDB)', kas aptver visu veidu
traumas, kuras saistitas ar masSinbiives
izstradajumu izmantoSanu. Abos
gadijumos bitiska ir socialo partneru
lidzdaltba.

Mhtps://ec.europa.eu/health/system/files/
2020-12/idb_flyer en_0.pdf
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Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40)  Ja attiecigu saskanotu standartu
nav, Komisijai vajadzetu biit iesp€jai
noteikt tehniskas specifikacijas bitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam. Tehnisko specifikaciju
izmantoSana butu japaredz ka alternativs
risinajums, kas atvieglo razotaja
pienakumu ieverot veselibas aizsardzibas
un droSibas prasibas, piem&ram,
gadijumos, kad standartizacijas process ir
iestrédzis ieinteres€to personu vienpratibas
trikuma dé] vai saskanota standarta
izstrade nepamatoti kavéjas. Sada
kav€Sanas, pieméram, var notikt, ja
neizdodas sasniegt vajadzigo kvalitati.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41) Komisijas noteikto saskanoto
standartu un tehnisko specifikaciju
ieveéroSanai vajadzetu but brivpratigai.
Tapéc butu japienem alternativi tehniski
risinajumi, ja tehniskaja dokumentacija ir
pieradita maSinas atbilstiba attiecigajam
biitiskajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
42. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42)  Batiskajam veselibas aizsardzibas
un dro§ibas prasibam vajadzetu bt
izpilditam, lai panaktu to, ka maSinbuves

RR\1255594LV.docx

Grozijums

(40)  Ja attiecigu saskanotu standartu
nav, Komisijai vajadz€tu biit iesp&jai
noteikt tehniskas specifikacijas veselibas
aizsardzibas un dro§ibas prasibam.
Tehnisko specifikaciju izmantoSana biitu
japaredz ka alternativs risinajums, kas
atvieglo razotaja pienakumu ieverot
veselibas aizsardzibas un dros$ibas prasibas,
piem&ram, gadijumos, kad standartizacijas
process ir iestrédzis ieintereséto personu
vienpratibas trikuma dg] vai saskanota
standarta izstrade nepamatoti kavéjas. Sada
kavesanas, pieméram, var notikt, ja
neizdodas sasniegt vajadzigo kvalitati.

Grozijums

(41) Komisijas noteikto saskanoto
standartu un tehnisko specifikaciju
ievéroSanai vajadzetu but brivpratigai, tacu
tas butu jauzskata par vadlinijam. Tapec
bitu japienem alternativi tehniski
risinajumi, ja tehniskaja dokumentacija ir
pieradita masinas atbilstiba veselibas
aizsardzibas un dro§ibas prasibam.

Grozijums
(42)  Veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam vajadzetu biit izpilditam, lai

panaktu to, ka maSinbitives izstradajums ir
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izstradajums ir drogs. Sis prasibas biitu
japieméro, novertgjot un nemot vera
modernizacijas pakapi masinbiives
izstradajumu izgatavoSanas laika un taja
laika speka esosas tehniskas un
ekonomiskas prasibas.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) Lai novérstu riskus, ko rada treso
personu launpratigas darbibas, kuras
ietekm@ masinbuves izstradajumu
droSumu, $aja regula biitu jaieklauj
biitiskas veselibas aizsardzibas un droSibas
prasibas, attieciba uz kuram atbilstibas
prezumpciju attieciga apjoma var sniegt ar
sertifikatu vai atbilstibas apliecinajumu,
kas izsniegts saskana ar attiecigu
kiberdroS§ibas shému, kura pienemta
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2019/881'3 54. panta 3.
punktu.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/881 (2019. gada 17. aprilis) par
ENISA (Eiropas Savienibas Kiberdrosibas
agentiira) un par informacijas un
komunikacijas tehnologiju kiberdrosibas
sertifikaciju, un ar ko atce] Regulu (ES) Nr.
526/2013 (Kiberdrosibas akts) (OV L 151,
7.6.2019., 15. 1pp.).

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
45. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(45) Augsta riska masinu saraksts, kas
ieklauts Direktivas 2006/42/EK 1

PE697.614v03-00
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dross. Sis prasibas biitu japieméro,
novertgjot un nemot véra modernizacijas
pakapi un paredzamos riskus masinbiives
izstradajumu izgatavoSanas laika un taja
laika speka esosas tehniskas un
ekonomiskas prasibas.

Grozijums

(43) Lai noverstu riskus, ko rada treso
personu launpratigas darbibas, kuras
ietekm@ masinbives izstradajumu
droSumu, $aja regula biitu jaieklauj
veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas,
attieciba uz kuram atbilstibas prezumpciju
attieciga apjoma var sniegt ar sertifikatu
vali atbilstibas apliecinajumu, kas izsniegts
saskana ar attiecigu kiberdro$ibas shému,
kura pienemta saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/881'3 54. panta 3. punktu.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/881 (2019. gada 17. aprilis) par
ENISA (Eiropas Savienibas Kiberdrosibas
agentlira) un par informacijas un
komunikacijas tehnologiju kiberdrosibas
sertifikaciju, un ar ko atce] Regulu (ES) Nr.
526/2013 (Kiberdrosibas akts) (OV L 151,
7.6.2019., 15. 1pp.).

Grozijums

(45) Augsta riska masinu saraksts, kas
ieklauts Direktivas 2006/42/EK 1
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pielikuma, [idz S§im ir balstits uz risku, ko
rada konkrétas masinas paredzetais
lietojums vai jebkads pamatoti paredzams
tas nepareizs lietojums. Tomér masinu
nozar€ ienak jauni masinbiives
projekteSanas un izgatavoSanas veidi,, kuri
var radit ievérojamus riskus neatkarigi no
paredzeta lietojuma vai jebkada pamatoti
paredzama nepareiza lietojuma. Piemeram,
programmatiira, kura nodroSina masinu
drosibas funkcijas un kuras pamata ir
maksligais intelekts, un kura var biit vai
nebit iegulta masinbiives izstradajuma,
bitu jaklasifice ka augsta riska masinbuves
izstradajums tadu maksliga intelekta
1pasibu dé| ka atkariba no datiem, melnas
kastes efekts, autonomija un
savienojamiba, kas varétu ieveérojami
palielinat kaitejuma varbutibu un smagumu
un butiski ietekmé&t maSinbuves
izstradajuma droSumu. Turklat tadas uz
maksligo intelektu balstitas
programmatiiras, kas nodroSina
masinbiives izstradajumu droSibas
funkcijas, tirgus joprojam ir visai
ierobeZots, tade] triikst pieredzes un datu.
Tapéc tadas uz maksligo intelektu balstitas
programmatiiras, kas nodroSina droSibas
funkecijas, atbilstibas novertéSana biitu
javeic tresai personai.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
60. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(60) Dalibvalstim biitu javeic visi
atbilstigie pasakumi, lai nodro§inatu, ka
masinbiives izstradajumus, uz kuriem
attiecas ST regula, var laist tirgd tikai tad, ja
tie, pareizi uzstaditi un izmantoti
paredzetajam nolukam vai izmantoS$anas
apstaklos, ko var sapratigi paredzet,
neapdraud cilvéku veselibu vai drostbu un
— attiecigos gadijjumos —majdzivniekus
un Tpasumu, ka ar1 vidi. Masibuves
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pielikuma, Iidz Sim ir balstits uz risku, ko
rada konkrétas masinas paredzetais
lietojums vai jebkads pamatoti paredzams
tas nepareizs lietojums. Tomér masinu
nozar€ ienak jauni masinbuves
projekteSanas un izgatavoSanas veidi,, kuri
var radit ievérojamus riskus neatkarigi no
paredzéta lietojuma vai jebkada pamatoti
paredzama nepareiza lietojuma. Piem&ram,
programmatiira, kura nodroSina masinu
drosibas funkcijas un kuras pamata ir
maksligais intelekts, un kura var biit vai
nebiit iegulta masinbiives izstradajuma,
biitu jaklasifice ka augsta riska maSinbuves
izstradajums tadu maksliga intelekta
pasibu dé] ka atkariba no datiem, melnas
kastes efekts, autonomija un
savienojamiba, kas varétu ievérojami
palielinat kaitejuma varbiitibu un smagumu
un butiski ietekmé&t maSinbuves
izstradajuma droSumu. Tapéc tadas uz
maksligo intelektu un masinmacisanos
balstitas programmatiiras, kas nodroSina
drosibas funkcijas, atbilstibas novértésana
bitu javeic tresai personai.

Grozijums

(60) Dalibvalstim biitu javeic visi
atbilstigie pasakumi, lai nodro§inatu, ka
masinbiives izstradajumus, uz kuriem
attiecas $1 regula, var laist tirgd tikai tad, ja
tie, pareizi uzstaditi un izmantoti
paredzetajam noliikam vai izmantos$anas
apstaklos, ko var sapratigi paredzet,
neapdraud cilveku, jo ipasi darba némeju
un lietotdju, veselibu vai drosibu un —
attiecigos gadijumos —majdzivniekus un

PE697.614v03-00

LV



LV

izstradajumi, uz kuriem attiecas $1 regula,
biitu jauzskata par neatbilstoSiem Saja
regula noteiktajam bitiskajam veselibas
aizsardzibas un dro$ibas prasibam tikai
tados izmantoSanas apstak]os, kas varétu
rasties likumigas un viegli paredzamas
cilveku ricibas rezultata.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
65. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(65) Lai nemtu véra tehnikas attistibu un
zinasanas vai jaunas zinatniskas atzinas,
bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz
augsta riska masSinbiives izstradajumu
saraksta un dro$ibas sastavdalu indikativa
saraksta groziSanu. Ipasi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigu apsprieSanos, tostarp
ekspertu liment. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegétos aktus, biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
66. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(66) Lai nodros$inatu vienadus
nosacijumus §is regulas 1stenoSanai, biitu
japieskir Komisijai 1stenosanas pilnvaras
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Ipasumu, ka ar1 vidi. MaSinbiives
izstradajumi, uz kuriem attiecas §1 regula,
bitu jauzskata par neatbilstoSiem $aja
regula noteiktajam veselibas aizsardzibas
un droSibas prasibam tikai tados
izmantoSanas apstaklos, kas varétu rasties
likumigas un viegli paredzamas cilvéku
ricibas rezultata. Tomer, lai novertetu
atbilstibu veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam, biitu janodroSina
iespeja sapratigi paredzét potenciali
bistamu attistibu un izmantoSanu.

Grozijums

(65) Lai nemtu véra tehnikas attistibu un
zinasanas vai jaunas zinatniskas atzinas,
bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz
augsta riska masSinbiives izstradajumu
saraksta un droSibas sastavdalu indikativa
saraksta grozisanu. Ipasi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigu apsprieSanos, tostarp ar
socialajiem partneriem un citiem
ekspertiem. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegétos aktus, bitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nostitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Grozijums

(66) Lai nodroSinatu vienadus
nosacijumus §is regulas IstenoSanai, buitu
japieskir Komisijai stenosanas pilnvaras
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noteikt tehniskas specifikacijas bitiskajam
veselibas aizsardzibas un drosibas
prasibam, pieprasit pazinotajai dalibvalstij
veikt vajadzigos korektivos pasakumus
attieciba uz pazinoto struktiiru, kas
neatbilst tas pazinoSanas prasibam, ka ar1
noteikt, vai valsts pasakums attieciba uz
prasibam atbilsto§am masinam, kuras
dalibvalsts ieskata apdraud cilvéku
veselibu un dro§ibu, ir pamatots. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/2011'4,

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16.
februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.

Ipp.).

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
76. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(76)  Ir japaredz pietickams laiks, lai
ekonomikas dalibnieki varetu izpildit
pienakumus, kas paredzeti Saja regula, un
dalibvalstis varétu izveidot administrativo
infrastruktiiru, kas vajadziga tas
pieméroSanai. Tade] §is regulas
piemeroSana biitu jaatliek,

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
76.a apsveérums (jauns)
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noteikt tehniskas specifikacijas veselibas
aizsardzibas un droS$ibas prasibam,
pieprasit pazinotajai dalibvalstij veikt
vajadzigos korektivos pasakumus attieciba
uz pazinoto struktiiru, kas neatbilst tas
pazinoSanas prasibam, ka ar1 noteikt, vai
valsts pasakums attieciba uz prasibam
atbilstoS$am masinam, kuras dalibvalsts
ieskata apdraud cilveku, jo ipasi darba
néméju un lietotdju, veselibu un drosibu,
ir pamatots. Minétas pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011'4.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16.
februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.

Ipp.).

Grozijums

(76)  Irjaparedz pietickams un
pienemams termins, lai ekonomikas
dalibnieki varetu izpildit pienakumus, kas
paredzeti Saja regula, un dalibvalstis varetu
izveidot administrativo infrastruktiru, kas
vajadziga tas piemérosanai.

PE697.614v03-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ar So regulu nosaka prasibas attieciba uz
masinbiives izstradajumu konstruéSanu un
razoSanu ar merki laut tos darit pieejamus
tirgll vai nodot ekspluatacija un nosaka
noteikumus par masinbiives izstradajumu
brivu apriti Savieniba.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
4.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE697.614v03-00

Grozijums

(76a) Saskanotajos standartos, kas
attiecas uz So direktivu, biitu janem vera
Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencija par personu ar invaliditati
tiestham.

Grozijums

Ar So regulu nosaka prasibas attieciba uz
masinbiives izstradajumu konstruéSanu un
razoSanu ar mérki laut tos darit pieejamus
tirgll vai nodot ekspluatacija un nosaka
noteikumus par masinbiives izstradajumu
brivu apriti Savieniba, nodroSinot augstu
aizsardzibas l[tmeni visiem darba
némejiem un citiem lietotdjiem.

Grozijums
(la) Ja maSina ir iegulta
programmatiira, kas uzstadita ieprieks vai

velak, to uzskata par masinas integretu
dalu;

Grozijums

4.a pants (jauns)
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

MaSinbuves izstradajumu ieklauj I
pielikuma augsta riska maSinbuives
izstradajumu saraksta, ja tas apdraud
cilvéku veselibu ta konstrukcijas un
paredzeta nolika de]. MaSinbuves
izstradajumu no I pielikuma augsta riska
masinbiives izstradajumu saraksta svitro, ja
tas vairs nerada tadu risku. Risku, ko rada
konkrets masSinbiives izstradajums, nosaka,
pamatojoties uz kait€juma raSanas
varbiitibu un kait€§juma smagumu.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) statistikas datus par nelaimes
gadijumiem, ko izraisijis masinbiives
izstradajums ieprieksgjos Cetros gados,
pamatojoties jo 1pasi uz informaciju, kas
ieglita no tirgus uzraudzibas informacijas
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EIROPAS TRAUMU DATUBAZE

1. Komisija atjaunina un paplaSina
Eiropas traumu datubazi (IDB), lai vaktu
informaciju par visu veidu traumam, kas
saistitas ar masinbives izstradajumiem,
uz kuriem attiecas $i regula.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades
sniedz Komisijai attiecigos datus saskana
ar Savientbas un valsts noteikumiem datu
aizsardzibas joma.

3. Komisija izstrada vienotu
metodologiju datu vakSanai.

Grozijums

MaSinbives izstradajumu ieklauj

I pielikuma augsta riska masinbiives
izstradajumu saraksta, ja tas apdraud
cilvéku veselibu ta konstrukcijas, paredzeta
noltika un paredzamd izmantojuma dg|.
Masinbiives izstradajumu no I pielikuma
augsta riska maSinbiuives izstradajumu
saraksta svitro, ja tas vairs nerada tadu
risku. Risku, ko rada konkr&ts masinbiives
izstradajums, nosaka, pamatojoties uz
kait€juma rasanas varbitibu un kaitgjuma
smagumu.

Grozijums

(d) statistikas datus par nelaimes
gadijumiem, ko izraisijis masinbiives
izstradajums ieprieksgjos Cetros gados,
pamatojoties jo 1pasi uz informaciju, kas
ieglita no tirgus uzraudzibas informacijas

PE697.614v03-00
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un sazinas sisteémas (ICSMS), drosibas
klauzulam, atras zinoSanas sist€émas
(RAPEX) un Masinu nozares
administrativas sadarbibas grupas
zinojumiem.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
17. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana
ar 46. panta 3. punkta min&to parbaudes
procediru.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
23. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis drikst noteikt prasibas, lai
nodroSinatu, ka, uzstadot un lietojot
masinbiives izstradajumus, tiek aizsargati
cilveki, tostarp darba néméji, ar
nosacijumu, ka §adi noteikumi nelauj veikt
masinbiives izstradajuma modifikaciju
veida, kas nav saderigs ar So regulu.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
I pielikums — 24.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE697.614v03-00

un sazinas sisteémas (/CSMS), droSibas
klauzulam, atras zinoSanas sistémas
(RAPEX), MaSinu nozares administrativas
sadarbibas grupas zinojumiem un Eiropas
traumu datubazes.

Grozijums

Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana
ar 46. panta 3. punkta min&to parbaudes
procediiru. Komisija Saja sakariba
apspriezas art ar attiecigajam
ieinteresétajam personam, tostarp
socialajiem partneriem.

Grozijums

Dalibvalstis drikst noteikt prasibas, fostarp
attieciba uz mactbu kursu pieejamibu un
pietiekamiem resursiem un aprikojumu,
lai nodro$inatu, ka, uzstadot un lietojot
masinbiives izstradajumus, tiek aizsargati
cilveki, tostarp darba némeji, ar
nosactjumu, ka $adi noteikumi nelauj veikt
masinbiives izstradajuma modifikaciju
veida, kas nav saderigs ar So regulu.

Grozijums

24.a  Drosibas sastavdala ar pilniba vai

RR\1255594LV.docx



Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
I pielikums — 25. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

25. Masinas, kuras iegultas maksliga
intelekta sistemas droSibas funkciju
nodroSinasanai.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums

daleji evolucionéjosu ricibu vai logiku.

Grozijums

25. Masinas, kuras iegulta sastavdala,
kas nodrosina drosibas funkcijas ar
pilniba vai daleji evolucionéjosu ricibu vai
logiku.

III pielikums — 1. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) nosaka apdraud€jumus, ko
masinbiives izstradajums var radit, un ar to
saistitas bistamas situacijas, tostarp
apdraud@jumus, kuri var rasties
masinbiives izstradajuma aprites cikla un
kuri, laiZzot masinbuves izstradajumu tirga,
ir paredzami ka ta ricibas vai logikas
pilnigas vai dal&jas evoliicijas ietvaros,
nemot véra, ka masinbiives izstradajums ir
konstruéts, lai darbotos ar dazadu
autonomijas pakapi. Saja saistiba, ja
masinbiives izstradajuma ir izmantota
maksliga intelekta sist€éma, masinas riska
novertéjuma nem vera attiecigas maksliga
intelekta sist€mas riska novert€jumu, kas
veikts saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes + Regulu... par Eiropas pieeju
maksligajam intelektam+3; .

30 + OV — teksta ierakstit dokumenta...
ietvertas regulas numuru un zemsvitras
atsauce ierakstit attiecigas regulas numuru,

RR\1255594LV.docx

Grozijums

(©) nosaka apdraud€jumus, ko
masinbiives izstradajums var radit, un ar to
saistitas bistamas situacijas, tostarp
apdraud€jumus, kuri var rasties
masSinbuves izstradajuma aprites cikla un
kuri, laizot maSinbiives izstradajumu tirgd,
ir paredzami ka ta ricibas vai logikas
pilnigas vai dal&jas evoliicijas ietvaros,
nemot véra, ka masinbiives izstradajums ir
konstruéts darbibai, kuras pamata ir
masinmacisanas tehnologijas, iespejams,
ar dazadu autonomijas pakapi. Saja
saistiba, ja masinbiives izstradajuma ir
izmantota maksliga intelekta sistéma,
masinas riska novertéjuma nem veéra
attiecigas maksliga intelekta sist€mas riska
novertejumu, kas veikts saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes + Regulu... par
Eiropas pieeju maksligajam intelektam+3°;

30 + OV — teksta ierakstit dokumenta...
ietvertas regulas numuru un zemsvitras
atsauce ierakstit attiecigas regulas numuru,
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datumu, nosaukumu un atsauci uz OV.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums

datumu, nosaukumu un atsauci uz OV.

III pielikums — 1. punkts — 2. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(d) noverte riskus, nemot véra
iesp&jamas traumas vai veselibas kait€juma

smaguma pakapi un ta radiSanas
iesp&jamibu;

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums

Grozijums

(d) noverte riskus, nemot véra
iesp&jamas traumas vai veselibas, tostarp
garigas veselibas, kait€juma smaguma
pakapi un ta radiSanas iesp&jamibu;

III pielikums — 1. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

® nover$ apdraud&jumus vai samazina
riskus, kas saistiti ar Siem apdraud€jumiem,
piemérojot aizsardzibas pasakumus tada
prioritasu kartiba, kada noteikta 1.1.2.
iedalas b) punkta.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

Grozijums

® novers apdraud&jumus vai
pietiekami samazina riskus, kas saistiti ar
Siem apdraud&jumiem, piemérojot
aizsardzibas pasakumus tada prioritasu
kartiba, kada noteikta 1.1.2. iedalas b)
punkta.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.1. apakSpunkts — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) “apdraudéjums” ir potencials
traumas vai veselibas kait€juma avots;

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums

Grozijums

(a) “apdraud€jums” ir potencials
traumas vai veselibas, tostarp garigas
veselibas, kait€juma avots;

11 pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.2. apakSpunkts — a. punkts

PE697.614v03-00
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Komisijas ierosinatais teksts

(a) Masinbiives izstradajums
jakonstru€ un jaizgatavo ta, lai tas biitu
piemérots savam funkcijam un to varétu
darbinat, regul€t un uzturét, nepaklaujot
cilvékus riskam, ja §is darbibas veic
paredzétajos apstaklos, nemot véra tomer
ar jebkuru pamatoti paredzamu nepareizu
lietojumu. Aizsardzibas pasakumi javeic ar
mérki noverst jebkadu risku visa
paredzamaja maSinbiives izstradajuma
kalpoSanas laika, tostarp transportéSanas,
montazas, demontazas, atsp&joSanas un
utilizacijas stadija.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums

Grozijums

(a) Masinbiives izstradajums
jakonstru€ un jaizgatavo ta, lai tas biitu
piemérots savam funkcijam un to varétu
darbinat, regul€t un uzturét, nepaklaujot
cilvékus riskam, ja §1s darbibas veic
pamatoti paredzamajos lietoSanas
apstak]os, nemot vera ar1 jebkuru pamatoti
paredzamu nepareizu lietojumu.
Aizsardzibas pasakumi javeic ar merki
noverst jebkadu risku visa paredzamaja
masinblves izstradajuma aprites cikla,
tostarp transporteéSanas, montazas,
demontazas, atsp&joSanas un utilizacijas
stadija.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.2. apakSpunkts — ea punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums

Grozijums

(ea) Saja pielikuma izklastitie
noteikumi ir jaisteno un jainterprete,
iesaistot Eiropas Darba droStbas un
veselibas aizsardzibas agentiiru (EU-
OSHA), lai tadejadi pilniba garantetu
darba nemeju vai masinbiives
izstradajumu operatoru veseltbu un
droStbu. Masinbiives izstradajumu
raZotajiem un piegadatajiem vienmer
JjacenSas nodroSinat visaugstakos
iespejamos arodveselibas un darba
drosibas standartus, lai nepielautu
nelaimes gadijumus un garantétu
masinbiives izstradajumu droSu lietoSanu.
Masinbuves izstradajumu operatoriem
JjanodroSina atbilstoSs aizsargaprikojums,
lai garantétu drosu lietoSanu un
uzturésanu.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — ievaddala

RR\1255594LV.docx
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Komisijas ierosinatais teksts

Saskana ar paredzetajiem lietojuma
apstakliem l1dz iesp€jamajam minimumam
jasamazina operatora diskomforts,
nogurums un fiziska un psihologiska
spriedze, ieverojot ergonomikas principus,
piem&ram:

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums

Grozijums

Saskana ar paredzetajiem lietojuma
apstakliem janovers vai 11dz iesp&jamajam
minimumam jasamazina operatora
diskomforts, nogurums un fiziska un
kognitiva darbslodze, ieverojot
ergonomikas principus, pieméram:

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

() izvairiSandas no masinas noteikta
darba tempa;

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums

Grozijums

(©) masinas noteikta darba tempa
nepielauSana, paredzot iespéju to pielagot,

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) izvairiSandas no noveérosanas, kas
prasa ilgstoSu koncentréSanos;

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums

Grozijums

(d) novéroSanas, kas prasa ilgstoSu
koncentrésanos, nepielausana,

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) cilvéka un masinbiives izstradajuma
saskares pielagoSana paredzamajiem
operatoru raksturlielumiem, tostarp
attieciba uz tadu masinbiives izstradajumu,
kuram paredzeta pilniba vai dalgji
evoluciongjosa riciba vai logika un kas
konstruéts, lai darbotos ar dazadu
autonomijas pakapi,

PE697.614v03-00

Grozijums

(e) cilvéka un masinbiives izstradajuma
saskarnes, tostarp drosibas sistemu un
avarijas apturéSanas sistemu, pielagosana
paredzamajiem operatoru
raksturlielumiem, tostarp attieciba uz tadu
masinbiives izstradajumu, kuram paredzeta
pilniba vai dalgji evoluciongjosa riciba vai
logika un kurs§ konstruéts, lai darbotos ar
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Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums

dazadu autonomijas pakapi;

I1I pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

) masinbiives izstradajuma, kuram
paredzeta pilniba vai dalgji evoluciongjosa
riciba vai logika un kas konstruéts, lai
darbotos ar dazadu autonomijas pakapi,
pielagosana, lai tas atbilstoSi un pieméroti
reagétu uz cilvéku darbibam (mutiskam,
izmantojot vardus, un neverbalam,
1zmantojot Zestus, sejas izteiksmes vai
kermena kustibas) un lai tas saprotami
pazinotu operatoriem par planotajam
darbtbam (ko tas daris un kapeéc).

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums

Grozijums

® masinbiives izstradajuma, kam
paredzeta pilniba vai dalgji evoluciongjosa
riciba vai logika un kas konstruéts
darbibai, kuras pamata ir
masinmdciSands tehnologijas, iespéjams,
ar dazadu autonomijas pakapi, pielagoSana,
lai tas atbilsto$i un piemeroti reagétu uz
cilveku darbibam (mutiskam, izmantojot
vardus, un neverbalam, izmantojot Zestus,
sejas izteiksmes vai kermena kustibas).

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.6. apakSpunkts — 1. dala — fa apakSpunkts

(jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums

Grozijums

(fa)  saprotama veida veikta pazinoSana
operatoriem par masinbiives izstradajuma
planotajam darbibam (ko tas darts un
kapec).

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.9. apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Masinbiives izstradajums jakonstru€ un
jaizgatavo ta, lai tam pieslédzot citu ierici,
izmantojot kadu pieslégtas ierices funkciju
vai izmantojot kadu attalu ierici, kas
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Grozijums

Masinbuves izstradajums jakonstru€ un
jaizgatavo ta, lai tam pieslédzot citu ierici,
izmantojot kadu pieslégtas ierices funkciju
vai izmantojot kadu attalu ierici, kas
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sazinas ar masSinbiives izstradajumu,
nerastos bistama situdcija.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums

sazinas ar masinbiives izstradajumu,
nerastos potenciali bistamas situdcijas.

III pielikums — 1. dala — 1.1. punkts — 1.1.9. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

PiesleégSanai paredzeta aparatiiras
sastavdala, kas biitiski ietekmé masinbiives
izstradajuma atbilstibu attiecigajam
prasibam par veselibas aizsardzibu un
dro$tbu, jakonstrug ta, lai ta biitu pienacigi
aizsargata pret tiSiem vai nejausiem
bojajumiem. MasSinbiives izstradajumam ir
javac pieradijumi par likumigu vai
nelikumigu iejaukSanos aparatiiras
sastavdalas darbiba.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums

Grozijums

PieslégSanai vai piekJuvei programmatiirai
butiska aparatiiras sastavdala, kas butiski
ietekm€ masinbiives izstradajuma atbilstibu
attiecigajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam, jakonstrug ta, lai ta
bitu pienacigi aizsargata pret tiSiem vai
nejauSiem bojajumiem. Masinbiives
izstradajumam ir javac pieradijumi par
likumigu vai nelikumigu iejauksanos
ieprieks minétas aparatiiras sastavdalas
darbiba.

III pielikums — 1. dala — 1.2. punkts — 1.2.1. apakSpunkts — 2. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) atbilstosi apstakliem un riskiem tas
varétu izturét paredzeto slodzi
ekspluatacijas laika un paredz€tu un
neparedzetu ar&jo iedarbibu, tostarp treso
pusu Jaunpratigus megindjumus radit
bistamu situaciju;

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums

Grozijums

(a) atbilstosi apstakliem un riskiem tas
varétu izturét paredzeto slodzi
ekspluatacijas laika un paredz€tu un
neparedzetu arejo iedarbibu, tostarp treSo
pusu veiktu paredzamu nepareizu
izmantoSanu noltka radit potenciali
bistamu situaciju;

III pielikums — 1. dala — 1.2. punkts — 1.2.1. apakSpunkts — 2. dala — d punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) veicot drosibas funkciju izmainas,
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Grozijums

(d) veicot drosibas funkciju izmainas,
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nebiitu iesp€jams parsniegt razotaja
noteiktos ierobezojumus masinbiives
izstradajuma riska novertejuma. DroSibas
funkciju ierobezojumu noteikSana ietilpst
razotaja veiktaja riska novertejuma,
ieskaitot jebkadas maSinbuives izstradajuma
vai operatoru raditas iestatijumu vai
noteikumu modifikacijas, tostarp ar1
maciSanas posma, kuras nedrikst parsniegt
riska novertéjuma minétos ierobeZojumus;

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums

nebiitu iesp&jams parsniegt razotaja
noteiktos ierobezojumus masinbiives
izstradajuma riska novertéjuma. DroSibas
funkciju ierobezojumu noteikSana ietilpst
razotaja veiktaja riska novertejuma,
ieskaitot jebkadas maSinbuves izstradajuma
vai operatoru raditas iestatijumu vai
noteikumu modifikacijas, tostarp art uz
masinmacisSanos balstitus uzlabojumus,
kas nedrikst parsniegt riska noveértéjuma
minétos ierobezojumus;

III pielikums — 1. dala — 1.2. punkts — 1.2.1. apakSpunkts — 2. dala — g punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) tiktu iesp&jota datu registré$ana par
dros$tbas lemumu pienemSanas procesu
pec masinbiives izstradajuma laiSanas tirgii
vai nodoSanas ekspluatacija un lai sadi dati
tiktu glabati vienu gadu péc to savaksanas
ar vienigo noliiku apliecinat maSibuves
izstradajuma atbilstibu §im pielikumam péc
kompetentas valsts iestades pamatota
pieprasijuma.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums

Grozijums

(2) tiktu iesp&jota datu registréSana par
masinmaciSanas procesu, kas saistits ar
dro$tbu, pec maSinbuves izstradajuma
laiSanas tirgii vai nodoSanas ekspluatacija
un lai §adi dati tiktu glabati vienu gadu péc
to savakSanas ar vienigo noliiku apliecinat
masinbiives izstradajuma atbilstibu §im
pielikumam péc kompetentas valsts
iestades pamatota pieprasijuma.

III pielikums — 1. dala — 1.2. punkts — 1.2.1. apakSpunkts — 4. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(c) nedrikst pielaut masinbiives
izstradajuma vai operatoru generétas
iestatfjumu vai noteikumu modifikacijas,
tostarp ar1 maciSands posma, ja $adas
izmainas var izraisit bistamas situacijas;

Grozijums Nr. 46
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Grozijums

() nedrikst pielaut masinbiives
izstradajuma vai operatoru generétas
iestatfjumu vai noteikumu modifikacijas,
tostarp ar1 masinmaciSanas procesa, ja
Sadas izmainas var izraisit bistamas
situacijas;
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Regulas priekslikums

III pielikums — 1. dala — 1.3. punkts — 1.3.7. apakSpunkts — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

1.3.7. Risks saistiba ar kustigajam dalam
un psihologisko spriedzi

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums

Grozijums

1.3.7. Risks saistiba ar kustigajam dalam,
psihologisko spriedzi un kognitivo
darbslodzi

III pielikums — 1. dala — 1.3. punkts — 1.3.7. apakSpunkts — 4. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Tada bistamas situacijas un psihologisku
spriedzi izraisoSa saskares riska novérSanu,
kuru var radit mijiedarbiba ar masinu,
pielago:

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums

Grozijums

Tada bistamas situacijas, ka art
psihologisku spriedzi un kognitivo
darbslodzi izraisoSa saskares riska
noverSanu, kuru var radit mijiedarbiba ar
masinu, pielago:

III pielikums — 1. dala — 1.3. punkts — 1.3.7. apakSpunkts — 4. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) cilvéka un masinas mijiedarbibai.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums

Grozijums

(b) tieSai cilveka un masinas
sadarbibai kopiga telpa.

III pielikums — 1. dala — 1.7. punkts — 1.5.13. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja risku nevar noverst, maSibuves
izstradajums jaapriko ta, lai bistamos
materialus un vielas varétu ierobezot,
uztvert, izsuknét, izgulsnét, izsmidzinot
tideni, izfiltrét vai apstradat ar citu
lidzvertigi efektivu metodi.
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Grozijums

Ja risku nevar noverst, maSinbuves
izstradajums jaapriko ta, lai bistamos
materialus un vielas varétu ierobezot,
uztvert, izsuknét, izgulsnét, izsmidzinot
fideni, izfiltrét vai apstradat ar citu
lidzvertigi efektivu metodi. Gadijumos,
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kad aréjo iericu izmantoSana nav
iespejama, lietoSanas instrukcijas ieklauj
informaciju par atbilstigu individualo
aizsardzibas lidzek[u (IAL) izmantoSanu.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1.7. punkts — 1.7.4. apakSpunkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Instrukcijas drikst nodrosinat digitala Instrukcijas sniedz digitala formata visa
formata. Tomer péc pirc€ja pieprasijuma masinbiives izstradajuma aprites cikla.
maSinbiives izstradajuma iegades bridi Tomer péc pirc€ja pieprasijuma
instrukcijas bez maksas tiek sniegtas papira instrukcijas bez maksas tiek sniegtas papira
formata. formata ne ilgak ka divus gadus péc

masinbiives izstradajuma iegades briza.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
III pielikums —1. dala — 1.7. punkts — 1.7.4. apakSpunkts — 4. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(c)  jasniedz informacija formata, kas (c)  jasniedz informacija formata, kas
lauj tieSajam lietotajam lejupieladét un lauj tieSajam lietotajam lejupieladét un
saglabat instrukcijas elektroniska ierice, lai saglabat instrukcijas elektroniska iericé
tas biitu pieejamas jebkura laika, jo 1pasi visa maSinbiives izstradajuma aprites
masinas avarijas gadfjuma. ST prasiba cikla, lai tas biitu pieejamas jebkura laika,
attiecas ar1 uz tadu masinbiives jo Tpasi masinas avarijas gadijuma. ST
izstradajumu, kura instrukciju prasiba attiecas ar1 uz tadu masinbuves
rokasgramata ir iegulta maSinbuves izstradajumu, kura instrukciju
izstradajuma programmatiira. Instrukciju rokasgramata ir iegulta masinbiives
sagatavoSanas vispargjie principi izstradajuma programmatiira. Instrukciju

sagatavoSanas vispargjie principi

Grozijums Nr. 52
Regulas priekslikums

11 pielikums —1. dala — 1.7. punkts — 1.7.4. apakSpunkts — 1.7.4.2. punkts —
1. apakSpunkts — ¢ punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

(©) ES atbilstibas deklaracija vai
dokuments, kura izklastits ES atbilstibas
deklaracijas saturs, kuros ir noraditi dati
par masinbiives izstradajumu, bet kuros var
nebit noradits s€rijas numurs un paraksts,
val interneta adrese, kura ir pieejama ES
atbilstibas deklaracija;

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums

Grozijums

(©) ES atbilstibas deklaracija vai
dokuments, kura izklastits ES atbilstibas
deklaracijas saturs, kuros ir noraditi dati
par maSinbiives izstradajumu, bet kuros var
nebiit noradits sérijas numurs un paraksts,
val interneta adrese, kura visa@ masinbiives
izstraddajuma aprites cikla ir pieejama ES
atbilstibas deklaracija;

III pielikums — 2. dala — 2.2. punkts — 2.2.1. apakSpunkts — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) jabit iericei vai pievienotai
izpludes sistémai ar novadiSanas
savienojuma izeju vai lidzvertigai sist€mai,
kas paredz€ta bistamo vielu emisiju
uztver$anai vai samazinasanai. ST prasiba
neattiecas uz gadijumiem, ja tas
izmantoSana izraisitu jauna riska raSanos,
ja masinu galvena funkcija ir bistamo vielu
1zsmidzinaSana, ka arT uz iekSdedzes
motoru emisijam. Parnésajamu masinu
rokturis jakonstrug un jaizgatavo ta, lai
masinas iedarbinasana un apturé$ana biitu
vienkarsa.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
III pielikums — 3. dala — 1. punkts
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Grozijums

(e) jabit iericei vai pievienotai
izpludes sisteémai ar novadiSanas
savienojuma izeju vai lidzvertigai sist€émai,
kas paredzeta bistamo vielu emisiju
uztver$anai vai samazinasanai. ST prasiba
neattiecas uz gadijumiem, ja tas
izmantoSana izraisitu jauna riska rasanos,
ja masinu galvena funkcija ir bistamo vielu
izsmidzinaSana, ka arT uz iekSdedzes
motoru emisijam. Parné€sajamu masinu
rokturis jakonstrug un jaizgatavo ta, lai
masinas iedarbinasana un apturésana biitu
vienkarSa. MaStnas drikst aprikot ar
izpliides sistemas savienojumu tikai tad, ja
tas ir paredzetas Sada veida darbibai.
Situdacijas, kad arejo iericu izmantoSana
nay iespéejama, lietoSanas instrukcijas
ieklauj informaciju par atbilstigu
individualo aizsardzibas lidzekiu (IAL)
izmantoSanu.
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Komisijas ierosindatais teksts
Masinam, kuru mobilitate rada riskus,
Jjaatbilst visam biitiskajam prastbam
attieciba uz veselibas aizsardzibu un

drosibu, kas aprakstitas Saja nodala (skatit
sadalas “Visparejie principi” 4. punktu).

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums

Grozijums

Saja pielikuma noteiktas biitiskas
prasibas attieciba uz veselibas aizsardzibu
un droSibu ir obligatas. MaSinbiives
izstradajums tiek konstruéts un izgatavots
ta, lai sasniegtu minétos merkus.

III pielikums — 3. dala — 3.2. punkts — 3.2.2. apakS$punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja pastav risks, ka vaditaju vai citas ar
masinu parvadatas personas varétu saspiest
starp masinas daJam un apkart&jo vidi, ja
masina sagazas vai apgazas, jo 1pasi
attieciba uz masinam, kas aprikotas ar
aizsargkonstrukciju, kas minéta 3.4.3. vai
3.4.4. iedala, maSinai jabiit konstrugtai vai
aprikotai ar ierobeZotajsistému ta, lai
noturétu cilveékus sédeklos vai
aizsargkonstrukcijas iekSpusg,
neierobezojot to parvietojumu brivibu,
kada nepiecieSama masinas vadiSanai vai
parvietojumiem saistiba ar konstrukciju, ko
nosaka sédeklu atsperojums. Sadas
ierobeiotajsistemas vai pasakumus
nedrikst izmantot, ja tie palielina risku.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums

Grozijums

Ja pastav risks, ka vaditaju vai citas ar
masinu parvadatas personas varétu saspiest
starp masinas dalam un apkartgjo vidi, ja
masina sagazas vai apgazas, jo 1pasi
attieciba uz masinam, kas aprikotas ar
aizsargkonstrukciju, kas minéta 3.4.3. vai
3.4.4. iedala, masSinai jabiit konstrugtai vai
aprikotai ar ierobeZotajsistemu ta, lai
noturétu cilvékus sédeklos vai
aizsargkonstrukcijas iekSpusg,
neierobezojot to parvietojumu brivibu,
kada nepiecieSama masinas vadiSanai vai
parvietojumiem saistiba ar konstrukciju, ko
nosaka sédeklu atsperojums. Sadam
ierobeZotajsistemam vai iericém ir
ergonomisks dizains, un tas nedrikst
izmantot, ja tas palielina risku.

11 pielikums — 3. dala — 3.2. punkts — 3.2.2. apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
VadiSanas vieta janodroSina vizuals vai

skanas signals, kas bridina vaditaju, ja §ada
ierobezotajsistéma nav aktiva.
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Grozijums

Gadijumos, kad pastav biitisks apgasanas
vai sagasSanas risks, masina nevar biit
kustiba, ja ierobeZotajsistema nav aktiva.
VadiSanas vieta janodroSina vizuals un
skanas signals, kas bridina vaditaju, ja $ada
ierobezotajsistéma nav aktiva.
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Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
III pielikums — 3. dala — 3.3. punkts — 3.3.3. apakSpunkts — 6. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Autonomiem mobiliem masinbiives Autonomiem mobiliem masinbuives
izstradajumiem jaatbilst k@dam no Sadiem izstradajumiem jaatbilst vismaz vienam no
nosacijjumiem: Siem diviem nosacijumiem:
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